Model: DVD-120

User manual - DVD/CD/USB player with HDMI
Gebruikershandleiding - dvd/cd/USB-speler met HDMI
Bedienungsanleitung — DVD/CD/USB-Player mit HDMI
Manuel d’utilisation - Lecteur DVD/CD/USB avec HDMI

Manual de usuario — reproductor de DVD/CD/USB con HDMI
Brugermanual - DVD/CD/USB-afspiller med HDMI
Anvandarmanual - DVD-/CD-/USB-spelare med HDM
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CAUTION:

1. Do not cover or block any ventilation openings. When placing the device on a shelf, leave 5 cm (2”) free space
around the whole device.

2. Install in accordance with the supplied user manual.

3. Keep the device away from heat sources such as radiators, heaters, stoves, candles and other heat-generating
products or naked flame. The device can only be used in moderate climates. Extremely cold or warm environments
should be avoided. Working temperature between 0° and 35°C.

4.  Avoid using the device near strong magnetic fields.

5.  Electrostatic discharge can disturb normal usage of this device. If so, simply reset and restart the device following
the instruction manual. During file transmission, please handle with care and operate in a static-free environment.

6. Warning! Never insert an object into the product through the vents or openings. High voltage flows through the
product and inserting an object can cause electric shock and/or short circuit internal parts. For the same reason, do
not spill water or liquid on the product.

7. Do not use in wet or moist areas such as bathrooms, steamy kitchens or near swimming pools.

8. The device shall not be exposed to dripping or splashing and make sure that no objects filled with liquids, such as
vases, are placed on or near the apparatus.

9. Do not use this device when condensation may occur. When the unit is used in a warm wet room with damp, water
droplets or condensation may occur inside the unit and the unit may not function properly; let the unit stand in
power OFF for 1 or 2 hours before turning on the power: the unit should be dry before getting any power.

10. Although this device is manufactured with the utmost care and checked several times before leaving the factory, it
is still possible that problems may occur, as with all electrical appliances. If you notice smoke, an excessive build-up
of heat or any other unexpected phenomena, you should disconnect the plug from the main power socket
immediately.

11. This device must operate on a power source as specified on the specification label. If you are not sure of the type of
power supply used in your home, consult your dealer or local power company.

12. Keep away from animals. Some animals enjoy biting on power cords.

13. To clean the device, use a soft dry cloth. Do not use solvents or petrol based fluids.
To remove severe stains, you may use a damp cloth with dilute detergent.

14. The supplier is not responsible for damage or lost data caused by malfunction, misuse, modification of the device or
battery replacement.

15. Do not interrupt the connection when the device is formatting or transferring files. Otherwise, data may be
corrupted or lost.

16. If the unit has USB playback function, the USB memory stick should be plugged into the unit directly. Don’t use an
USB extension cable because it can cause interference resulting in failing of data.

17. The rating label has been marked on the bottom or back panel of the device.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

This device is not intended for use by people (including children) with physical, sensory or mental disabilities, or a
lack of experience and knowledge, unless they’re under supervision or have received instructions about the correct
use of the device by the person who is responsible for their safety.

This product is intended for non professional use only and not for commercial or industrial use.

Make sure the unit is adjusted to a stable position. Damage caused by using this product in an unstable position
vibrations or shocks or by failure to follow any other warning or precaution contained within this user manual will
not be covered by warranty.

Never remove the casing of this device.

Never place this device on other electrical equipment.

Do not allow children access to plastic bags.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the device has been damaged in any
way, such as the power supply cord or the plug, when liquid has been spilled or objects have fallen into the device,
when the device has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Long exposure to loud sounds from personal music players may lead to temporary or permanent hearing loss.
If the product is delivered with power cable or AC power adaptor:

® |If any trouble occur, disconnect the AC power cord and refer servicing to qualified personnel.

® Don’t step on or pinch the power adaptor. Be very careful, particularly near the plugs and the cable’s
exit point. Do not place heavy items on the power adaptor, which may damage it. Keep the entire
device out of children’s reach! When playing with the power cable, they can seriously injure
themselves.

®  Unplug this device during lightning storms or when unused for a long period.

® The socket outlet must be installed near the equipment and must be easily accessible.
® Do not overload ac outlets or extension cords. Overloading can cause fire or electric shock.

® Devices with class 1 construction should be connected to a main socket outlet with a protective earthed
connection.

® Devices with class 2 construction do not require a earthed connection.

® Always hold the plug when pulling it out of the main supply socket. Do not pull the power cord. This can cause
a short circuit.

® Do not use a damaged power cord or plug or a loose outlet. Doing so may result in fire or electric shock.
If the product contains or is delivered with a remote control containing coin/cell batteries:
Warning:

® “Do notingest battery, Chemical Burn Hazard” or equivalent working.

® [The remote control supplied with] This product contains a coin/button cell battery. If the battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

® Keep new and used batteries away from children.



If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

29. Caution about the use of Batteries:

® Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

® Battery cannot be subjected to high or low extreme temperatures, low air pressure at high altitude
during use, storage or transportation.

® Replacement of a battery with an incorrect type that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

® Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.

® Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or that leakage of flammable liquid or gas.

® A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

® Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

INSTALLATION

e Unpack all parts and remove protective material.

¢ Do not connect the unit to the mains before checking the mains voltage and before all other connections have been

made.
WARNING
Class 1 Laser Product
\
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVQID EXPOSURE TO BEAM
L This product contains a low power laser device. )

Warning: Do not touch the lens.

CAUTION:

Usage of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein may result in
hazardous radiation exposure.
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Description of the product

Front panel
@D
®| | ]

L A 7 i et wpi [0)

@ @ @ & @B 9
1. DVD door 6. Play/Pause button
2. Remote receiver 7. PREV button
3. Display 8. Next button
4. USB Port 9. Standby button

5. Open/Close button

Rear panel
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1. Scart output 4. Audio left output
2. HDMI output 5. Video output

3. Audio right output



Remote control description

POWER

NO. KEY

MENU
UP
LEFT

DOWN
TITLE

VOLUME+/-

STOP

0OSsD
DVD/USB

L/R
N/P

REV
FWD

Battery compartment
Requires 2 x AAA batteries.
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OPEN/CLOSE

MUTE

AUDIO

GOTO

ANGLE
PROGRAM

SETUP

RIGHT
ENTER

SUBTITLE

NEXT

PREV
PLAY/PAUSE

ZOOM
WIDE
REPEAT
SLOW
A-B
STEP




Connecting Video & Audio

Connecting Video and Audio
Note: Before making or changing any connections, make sure that all the devices are disconnected from the power
outlet.

HDMI Output

Requires a HDMI cable (not included)

1. Use the HDMI Output to send audio & video from the DVD player to a television.

2. Use a HDMI cable to connect the HDMI Output on the rear of the DVD player to a HDMI input on your television.
3. Adjust the connected televisions input setting to match the input used in the previous step.

Remark: The HDMI connector is only for the transmission of the Audio Video signal to an external screen!

RCA Stereo Audio Output

1. Use the RCA Stereo Audio Output to send audio from the DVD player to a television or audio system.

2. Requires an RCA audio cable.

3. Use an RCA audio cable to connect the RCA Stereo Audio Output to an RCA stereo audio input on your television or
audio system.

4. Adjust the connected television or audio systems input setting to match the input used in the previous step.

SCART Output

1. Use the SCART Output to send audio/video from the DVD player to a television.

2. Require a SCART cable (not included).

3. Use the SCART cable to connect the SCART output in the DVD to a SCART input on a television.
4. Adjust the connected television's input setting to match the input used in previous step.

LOADING A DVD OR CD

Loading a Disc

1. Press the Open button to open the Disc Door.

2. Load adiscinto the DVD player tray, DVD label side facing up.
3. Close the Disc Door.

After a disc is loaded, it will begin playing automatically.

Playing a Loaded Disc

1. Follow the instructions for loading a Disc.
2. Ifthe disc does not begin playing automatically, press the Play/Pause button.

Programming a Loaded Disc

1. Follow the instructions for Loading a Disc and Playing a Loaded Disc.

While the loaded disc is playing, press the Program button on the remote.

3. Use the Number Keypad to enter in the titles and chapters in the order you want to view them.
DVD Titles and chapters or CD tracks will play in the order they are programmed.

N

4. Repeat step 3 until the desired DVD titles and chapters or CD tracks are programmed.



USB PORT

Connecting a USB stick

Connect a USB stick to the USB Port.
Accessing the Content on a USB Drive

1. Pressthe DVD/USB button to enter DVD/USB mode.
2. The DVD player will index your USB stick and display potential compatible files to playback
3. Use the Up/Down arrow on the remote to highlight your file and press OK to playback

Technical Specification

Signal system: PAL/AUTO/NTSC

Laser: Semiconductor laser, wavelength 650nm
Frequency Response: 20Hz-20KHz (at 1KHz O dB)
Signal-to Noisy Ratio (Audio): >=90 dB (at 1KHz 0 dB)
Audio Distortion + Noise: <= - 60dB (at 1KHz 0 dB)
Audio Output (Analog audio): 2.0 £1.0 Vrms

Video Output: Composite: 1.0 +/- 0.2Vp-p

Load impedance: 75 ohm, imbalance, negative polarity
Power Supply: 100-240V, 50/60Hz

Product dimension: 225 x 228 x 53mm (WxDxH)

Product Weight: 980 gr.
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Troubleshooting

No power/no display on front of DVD player once powered on:

- Always use the power button on the front of your DVD player to power it ON. The Standby button on the remote
control will only work when the power button on the front of the DVD player has been switched to ON.
- Check to ensure that mains power plug is connected to mains outlet and that the mains outlet is switched on.

No video display on TV once DVD player is powered on:

- Check that your A/V, Scart or HDMI cables are connected fully on both the DVD player and TV end.

- Check that your TV has been turned to the correct input channel. Usually TVs have a remote control button titled
something similar to INPUT or SOURCE to change between input connections available. Your TV must be turned to the
correct input channel for it to show the video from the DVD player.

Distorted video or black & white video only:

- If using Scart cable check that the Scart plug is fully pushed in to the socket on both the DVD player and the TV.
- Clean your DVD disc to remove finger prints, dust etc.

Unable to play DVD disc or playback stops:

- If DVD player has been recently delivered or has not been used for some time leave the player powered on for 1-2
hours to clear any potential condensation that may have gathered inside the machine on the laser lens. This is a
common problem after transportation or when a unit has been in storage but will clear when the player internals have
fully warmed up.

- Check that your DVD disc is the correct way up in the DVD player tray. The printed surface of the DVD should be facing
upwards in the DVD tray.

- Clean your DVD disc to remove finger prints, dust etc.

Remote control does not work:

- Always ensure there is a clear line of sight between player and remote control. Cupboard doors, plant vases etc placed
between player and remote control can stop the remote control signal from reaching the player.

- Change the remote control batteries. Always test a remote control with a brand new set of good quality batteries. Do
not mix old and new batteries.

- Check to make sure the batteries in the remote control are the correct way around.

- Try the remote control closer to the DVD player
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Service and support

Guarantee

Commaxx B.V. offers service and warranty in accordance to European law, which means that in case of repairs
(both during and after the warranty period) you should contact your local dealer.

Important note: It is not possible to send products that need repairs to Commaxx B.V. directly.

Important note: If this unit is opened or accessed by a non-official service center in any way, the warranty
expires.

This device is not suitable for professional use. In case of professional use, all warranty obligations of the
manufacturer will be voided.

Disclaimer

Updates to Firmware and/or hardware components are made regularly. Therefore some of the instruction, specifications
and pictures in this documentation may differ slightly from your particular situation. All items described in this guide for
illustration purposes only and may not apply to particular situation. No legal right or entitlements may be obtained from
the description made in this manual.

Disposal of the Old Device

This symbol indicates that the relevant electrical product or battery should not be disposed of as
general household waste in Europe. To ensure the correct waste treatment of the product and battery,
please dispose them in accordance to any applicable local laws of requirement for disposal of electrical
equipment or batteries. In so doing, you will help to conserve natural resources and improve standards
of environmental protection in treatment and disposal of electrical waste (Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive).

CE Marking

Hereby, Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands, declares that this
product is in compliance with the essential EU directive requirements.
The declaration of conformity may be consulted via techdoc@commaxxgroup.com

Service

For more information and helpdesk support, please visit www.lenco.com
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Nederlands

LET OP:

1. Bedek of blokkeer de ventilatieopeningen niet. Wanneer u het apparaat op een schap plaatst, dient u 5 cm (2”) vrije
ruimte rondom het gehele apparaat te behouden.

2. Installeer het product volgens de meegeleverde gebruikershandleiding.

3.  Houd het apparaat uit de buurt van hittebronnen, zoals radiatoren, verwarmingen, kachels, kaarsen en andere
hittegenererende producten of open vuur. Het apparaat kan alleen worden gebruikt in een gematigd klimaat.
Extreem koude of warme omgevingen dienen te worden vermeden. Bedrijfstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C.

4.  Gebruik dit apparaat niet in de buurt van krachtige magnetische velden.

5.  Elektrostatische ontlading kan normaal gebruik van dit apparaat verstoren. U hoeft het apparaat in dit geval slechts
te resetten en opnieuw op te starten volgens de gebruikershandleiding. Wees voorzichtig tijdens
bestandsoverdracht en gebruik het product in een omgeving zonder statische interferentie.

6. Waarschuwing! Steek nooit een voorwerp via de ventilatie- of andere openingen in het product. Er is hoogspanning
in het product aanwezig en als u er een object insteekt, kan dat een elektrische schok veroorzaken en/of kortsluiting
in de interne onderdelen. Mors om dezelfde reden geen water of vloeistof op het product.

7.  Gebruik het toestel niet in vochtige ruimtes, zoals badkamers, stomende keukens of in de buurt van zwembaden.

8. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppels en spetters en zorg ervoor dat er geen met vloeistof
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of in de buurt van het apparaat worden geplaatst.

9. Gebruik dit apparaat niet wanneer condensatie kan optreden. Wanneer het apparaat in een warme en vochtige
kamer wordt gebruikt, dan kunnen er waterdruppeltjes of condensatie binnenin het apparaat worden gevormd
waardoor het apparaat mogelijk niet meer goed werkt; houd en apparaat 1 of 2 uur op UIT staan voordat u de
voeding weer inschakelt: het apparaat dient droog te zijn voordat deze stroom ontvangt.

10. Alhoewel dit apparaat met grote zorg gefabriceerd en verschillende keren geinspecteerd is voordat het de fabriek
verlaat, is het nog steeds mogelijk dat er problemen optreden, zoals met alle elektrische apparaten. Als u rook, een
overmatige hitteontwikkeling of enig ander onverwacht verschijnsel, moet u onmiddellijk de stekker van het
netsnoer uit het stopcontact halen.

11. Dit apparaat moet werken op een voedingsbron, zoals aangegeven op het specificatieplaatje. Als u twijfelt over het
type voeding dat gebruikt wordt in uw huis, raadpleeg dan uw dealer of plaatselijk energiebedrijf.

12. Buiten bereik van dieren houden. Sommige dieren bijten graag op voedingskabels.

13. Gebruik een zacht, droog doekje om het apparaat te reinigen. Gebruik geen oplosmiddelen of op benzine
gebaseerde vloeistoffen.

U kunt een vochtig doekje met verdund schoonmaakmiddel gebruiken om hardnekkige vlekken te verwijderen.

14. De leverancier is niet verantwoordelijk voor schade of verloren gegevens veroorzaakt door storing, misbruik,
modificatie van het apparaat of batterijvervanging.

15. Onderbreek nooit de verbinding wanneer het apparaat formatteert of bestanden overdraagt. De gegevens kunnen

anders corrupt of verloren raken.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Indien het apparaat een USB-afspeelfunctie heeft, moet de USB-geheugenstick rechtstreeks op het apparaat
worden aangesloten. Gebruik geen USB-verlengkabel, omdat die kan leiden tot storingen met foutieve gegevens als
gevolg.

Het nominale specificatielabel is te vinden op het paneel aan de onder- of achterkant van het apparaat.

Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door mensen (inclusief kinderen) met fysieke, zintuiglijke of geestelijke
gebreken of gebrek aan kennis en ervaring, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben over het juiste
gebruik van het apparaat hebben gekregen van de persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Dit product is alleen voor niet-professioneel gebruik bedoeld en niet voor commercieel of industrieel gebruik.

Verzeker u ervan dat het apparaat in een stabiele positie staat opgesteld. Beschadigingen veroorzaakt door het
gebruik van dit apparaat in een onstabiele positie, trillingen of schokken of door het niet opvolgen van andere
waarschuwingen of voorzorgsmaatregelen beschreven in deze gebruikshandleiding worden niet gedekt door de
garantie.

Verwijder nooit de behuizing van dit apparaat.

Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.

Geef kinderen geen gelegenheid in aanraking met plastic zakken te komen.
Gebruik uitsluitend uitbreidingen/accessoires gespecificeerd door de fabrikant.

Laat alle reparaties over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onderhoud is vereist als het toestel hoe dan ook
is beschadigd, zoals bijvoorbeeld het netsnoer of de stekker, wanneer er vloeistof of een voorwerp in het apparaat
is terechtgekomen, wanneer het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, als het niet normaal werkt of is
gevallen.

Langdurige blootstelling aan harde geluiden van persoonlijke muziekspelers kan leiden tot tijdelijk of permanent
gehoorverlies.

Als het product wordt geleverd met voedingskabel of AC-stroomadapter:

® Als er problemen optreden, koppel de wisselstroomvoedingskaart dan los en laat reparaties over aan
bevoegd personeel.

® Nooit op de stroomadapter stappen of deze indrukken. Wees voornamelijk voorzichtig in de buurt
van de stekkers en het punt waar de kabel uit het apparaat komt. Plaats geen zware voorwerpen op
de stroomadapter, om beschadiging ervan te voorkomen. Houd het gehele apparaat buiten bereik
van kinderen! Wanneer kinderen met de voedingskabel spelen, kunnen zij ernstig letsel oplopen.

®  Haal de stekker uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer u deze langere tijd niet gebruikt.

® Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur zijn geinstalleerd en eenvoudig te bereiken zijn.

® Overbelast stopcontacten of verlengsnoeren niet. Overbelasting kan brand of een elektrische schok
veroorzaken.

® Apparaten met een Klasse 1 structuur dienen te worden aangesloten op een stopcontact met een
beschermende aardverbinding.

® Apparaten met een Klasse 2 structuur vereisen geen aardverbinding.

® Houd altijd de stekker vast wanneer u deze uit het stopcontact trekt. Trek nooit aan de voedingskabel. Dit kan
tot een kortsluiting leiden.
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Gebruik nooit een beschadigde voedingskabel of stekker of een los stopcontact. Dit vormt namelijk een risico
op brand of elektrische schokken.

28. Indien het product knoopcelbatterijen bevat of wordt geleverd met een afstandsbediening die knoopcelbatterijen
bevat:

Waarschuwing:

"Batterij niet inslikken, chemisch brandgevaar" of gelijkwaardige werking.

[De afstandsbediening meegeleverd met] Dit product bevat een munt-/knoopcelbatterij. Als de
batterij wordt ingeslikt, kan deze in slechts 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken en tot
de dood leiden.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.

Als de batterijhouder niet goed kan worden gesloten, dient u het product niet meer te gebruiken en
buiten bereik van kinderen te houden.

Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of binnenin een willekeurig lichaamsdeel terecht zijn
gekomen, dient u onmiddellijk medische hulp te zoeken.

29. Waarschuwing m.b.t. het gebruik van batterijen:

® Als de batterij onjuist wordt geplaatst, bestaat er explosiegevaar. Vervang de batterij alleen door een
zelfde of vergelijkbare soort batterij.

® Stel de batterij niet bloot aan extreem hoge of lage temperaturen of een lage luchtdruk op grote
hoogte tijdens gebruik, opslag of transport.

® Vervanging van een batterij door een incorrect type kan leiden tot een ontploffing of de lekkage van
ontvlambare vloeistoffen of gas.

® Verwijdering van een batterij in vuur of een hete oven of het mechanisch verpletteren of snijden van
een batterij kan leiden tot een ontploffing.

® Laat een batterij nooit achter in omgevingen met extreem hoge temperaturen, anders kan dit leiden
tot een ontploffing of de lekkage van ontvlambare vloeistoffen of gas.

® Stel een batterij nooit bloot aan een extreem lage luchtdruk, anders kan dit leiden tot een ontploffing
of de lekkage van ontvlambare vioeistoffen of gas.

® Aandacht voor het milieu is nodig bij het verwijderen van de batterijen.

INSTALLATIE

e Pak alle onderdelen uit en verwijder de beschermende materialen.

¢ Sluit het apparaat niet aan op het stopcontact, voordat u de netspanning hebt gecontroleerd en voordat alle andere

aansluitingen zijn gemaakt.
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WAARSCHUWING

Klasse 1 Laserproduct

\
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
FRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM
L This product contains a low power laser device. )

Waarschuwing: Raak de lens niet aan.

EN NL
CLASS 1 LASER PRODUCT KLASSE 1 LASERPRODUCT
CAUTION LET OP

INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS
DEFEATED.

ONZICHTBARE STRALING WANNEER OPEN EN BEVEILIGING
NIET INTACT.

AVOID EXPOSURE TO BEAM

VERMIJD BLOOTSTELLING AAN DE BUNDEL

This product contains a low power laser device.

Dit product bevat een laser met laag vermogen.

LET OP:

Gebruik van bedieningen of afstellingen of uitvoer van procedures anders dan gespecificeerd in deze documentatie kan

leiden tot blootstelling aan schadelijke straling.

Inhoud:

Afstandsbediening

a

Vo006
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QOO

16




Handleiding

RCA-kabel
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Beschrijving van het product

Voorpaneel
@
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1. Lade 6. Afspelen/pauzeren-toets

2. Ontvanger afstandsbediening 7. Vorige-toets

3. Scherm 8. Volgende-toets
4. USB-poort 9. Stand-by-toets

5. Open/sluit-toets

Achterpaneel
@ @ Q@ @ ®
‘
@ o 1.0
o o lo 5000
10940V~ HOWI . - VIEO
50/60Hz SCART OUT
I
1. Scart-uitgang 4. Linker audio-uitgang
2. HDMI-uitgang 5. Video-uitgang

3. Rechter audio-uitgang
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Beschrijving van de afstandsbediening

aﬁ
S
Bk
2

POWER OPEN/CLOSE
MUTI
MUTE
AUDIO
NO. KEY
GOTO
ANGLE
PROGRAM
MENU SETUP
uP
LEFT RIGHT
S ENTER
TITLE SUBTITLE
NEXT
VOLUME+/-
PREV
STOP s PLAY/PAUSE
ovoIUSe COO® 2001
: WIDE
LR | REPEAT
N/P : SLOW
REV O® AB
FWD | STEP
V'
~ N
EN NL
POWER POWER
NO. KEY CIJFERTOETSEN WACHTWOORD
MENU MENU
upP OMHOOG
LEFT LINKS
DOWN OMLAAG
TITLE TITEL
VOLUMEH+/- VOLUME+/-
STOP STOPPEN
osD 0SD
DVD/USB DVD/USB
L/R L/R
N/P N/P
REV REV
FWD FWD
OPEN/CLOSE OPEN/ DICHT
MUTE GELUID UIT
AUDIO AUDIO
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EN NL

GOTO GA NAAR
ANGLE HOEK
PROGRAM PROGRAM
SETUP SETUP

RIGHT RECHTS
ENTER ENTER
SUBTITLE ONDERTITELS
NEXT VOLGENDE
PREV VORIGE
PLAY/PAUSE AFSPELEN/PAUZEREN
ZOOM ZOOM

WIDE BREED
REPEAT HERHALEN
SLOW TRAAG

A-B A-B

STEP STAP
Batterijvak

Vereist 2 AAA-batterijen.
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Video en audio aansluiten

Video en audio aansluiten
Opmerking: Voordat u een aansluiting maakt of wijzigt, moet u ervoor zorgen dat alle apparaten zijn losgekoppeld van
het stopcontact.

HDMI-uitgang

Vereist een HDMlI-kabel (niet inbegrepen).

1. Gebruik de HDMI-uitgang om audio en video van de dvd-speler naar een televisie te sturen.

2. Gebruik een HDMI-kabel om de HDMI-uitgang aan de achterzijde van de dvd-speler aan te sluiten op een HDMI-
ingang van uw televisie.

3. Stel de ingang van de aangesloten televisie af zo dat deze overeenkomt met de in de vorige stap gebruikte ingang.

Opmerking: De HDMl-aansluiting is alleen bedoeld voor de overdracht van het audio- en video-signaal naar een extern

scherm!

RCA-uitgang

1. Gebruik de RCA-uitgang om audio van de dvd-speler naar een televisie of audiosysteem te sturen.

2. Vereist een RCA-audiokabel.

3. Gebruik een RCA-audiokabel om de RCA-uitgang aan de achterzijde van de dvd-speler aan te sluiten op een RCA-
ingang van uw televisie of audiosysteem.

4. Stel de ingang van de aangesloten televisie of het aangesloten audiosysteem af zo dat deze overeenkomt met de in
de vorige stap gebruikte ingang.

Scart-uitgang

1. Gebruik de scart-uitgang om audio en video van de dvd-speler naar een televisie te sturen.

2. Vereist een scart-kabel (niet inbegrepen).

3. Gebruik een scart-kabel om de scart-uitgang aan de achterzijde van de dvd-speler aan te sluiten op een scart-ingang
van een televisie.

4. Stel de ingang van de aangesloten televisie af zo dat deze overeenkomt met de in de vorige stap gebruikte ingang.

EEN DVD OF CD LADEN
Een schijf laden

1. Druk op de Open-toets om de lade te openen.

2. Plaats een schijf in de lade, met het label naar boven gericht.

3. Sluit de lade.

Nadat de schijf is geladen, zal deze automatisch beginnen af te spelen.

Een geladen schijf afspelen

1. Volg de instructies voor het laden van een schijf.
2. Als de schijf niet automatisch begint af te spelen, druk dan u op de Afspelen/pauzeren-toets.

Een geladen schrijf programmeren

1. Volg de instructies voor het laden van een schijf en het afspelen van een geladen schijf.

2. Druk tijdens het afspelen van de geladen schijf op de Program-toets van de afstandsbediening.

3. Gebruik het de cijfertoetsen om de titels en hoofdstukken in te voeren in de volgorde waarin u ze wilt bekijken.
Dvd-titels en -hoofdstukken of cd-tracks worden afgespeeld in de volgorde waarin ze geprogrammeerd zijn.

4. Herhaal stap 3 tot de gewenste dvd-titels en -hoofdstukken of cd-tracks zijn geprogrammeerd.
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USB-POORT

Een USB-stick aansluiten

Sluit een USB-stick aan op de USB-poort.
Toegang tot de inhoud op een USB-stick.

1. Druk op de DVD/USB-toets om de dvd/USB-modus te openen.

2. De dvd-speler zal uw USB-stick indexeren en mogelijke compatibele bestanden weergeven om af te spelen

3. Gebruik de omhoog/omlaag-toetsen op de afstandsbediening om uw bestand te markeren en druk op OK om het af
te spelen

Technische specificaties

Signaalsysteem: PAL/AUTO/NTSC

Laser: Halfgeleiderlaser, golflengte 650 nm

Frequentiebereik: 20 Hz-20 KHz (bij 1 KHz, 0 dB)
Signaal-ruisverhouding (audio): >= 90 dB (bij 1 KHz, 0 dB)
Audiovervorming en ruis: <= -60 dB (bij 1 KHz, 0 dB)
Audio-uitgang (analoge audio): 2,0+0,1 Vrms

Video-uitgang: Composiet: 1,0 +/- 0,2 Vp-p
Belastingsimpedantie: 75 ohm, onbalans, negatieve polariteit
Stroomvoorziening: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Productafmetingen: 225x228x53mm (BxDxH)

Productgewicht: 980 g
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Probleemoplossing

Geen stroom/scherm aan de voorzijde van de dvd-speler werkt niet als het apparaat is ingeschakeld:

- Gebruik altijd de stand-by-toets aan de voorzijde van uw dvd-speler om deze in te schakelen. De power-toets op de
afstandsbediening werkt alleen als de aan/uit-toets op de voorkant van de dvd-speler op ON is gezet.
- Controleer of de stekker is aangesloten op het stopcontact en of de groep in de meterkast is ingeschakeld.

Geen videoweergave op televisie zodra de dvd-speler is ingeschakeld:

- Controleer of uw RCA-, scart- of HDMI-kabels goed zijn aangesloten op zowel de dvd-speler als op de televisie.

- Controleer of uw televisie op de juiste ingangsaansluiting is ingesteld. Meestal heeft de afstandbediening van een
televisie een toets genaamd INPUT, SOURCE of iets dergelijks om tussen de ingangsaansluitingen te kunnen wisselen.
Uw televisie moet op de juiste ingangsaansluiting worden ingesteld om de video van de dvd-speler te kunnen
weergeven.

Vervormde video of alleen zwart-wit video:

- Als u een Scart-kabel gebruikt, controleer dan of de Scart-stekker zowel op de dvd-speler als op de televisie correct is
aangesloten.
- Reinig uw dvd-schijf om vingerafdrukken, stof, etc. te verwijderen.

Kan geen dvd-schijf afspelen of het afspelen stopt:

- Als de dvd-speler onlangs is geleverd of enige tijd niet is gebruikt, laat de speler dan 1-2 uur aanstaan om mogelijke
condensatie die zich binnenin de het apparaat op de laserlens heeft verzameld, te verwijderen. Dit is een
veelvoorkomend probleem na het transport of wanneer een apparaat in opslag is geweest, maar zal verdwijnen
wanneer de binnenzijde van het apparaat volledig is opgewarmd.

- Controleer of uw dvd-schijf op de juiste manier in de lade is geplaatst. Het bedrukte oppervlak van de dvd moet naar
boven gericht zijn in de lade.

- Reinig uw dvd-schijf om vingerafdrukken, stof, etc. te verwijderen.

De afstandsbediening werkt niet:

- Zorg er altijd voor dat er een duidelijke zichtlijn is tussen de speler en de afstandsbediening. Kastdeuren, vazen, etc
die tussen de speler en de afstandsbediening worden geplaatst, kunnen ervoor zorgen dat het signaal van de
afstandsbediening niet overkomt bij de speler.

- Vervang de batterijen van de afstandsbediening. Test een afstandsbediening altijd met nieuwe, kwalitatieve
batterijen. Combineer geen oude en nieuwe batterijen.

- Controleer of de batterijen op de juiste manier in de afstandsbediening zijn geplaatst.

- Probeer de afstandsbediening dichter bij de dvd-speler
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Service en ondersteuning

Garantie

Commaxx B.V. biedt service en garantie aan overeenkomstig met de Europese wetgeving. Dit houdt in dat u, in
het geval van reparaties (zowel tijdens als na de garantieperiode), uw lokale handelaar moet contacteren.

Belangrijke opmerking: Het is niet mogelijk om producten die moeten worden gerepareerd rechtstreeks naar
Commaxx B.V. te sturen.

Belangrijke opmerking: de garantie verloopt als een onofficieel servicecenter het apparaat op wat voor manier
dan ook heeft geopend, of er toegang toe heeft gekregen.

Het apparaat is niet geschikt voor professioneel gebruik. In het geval van professioneel gebruik worden alle
garantieverplichtingen van de fabrikant nietig verklaard.

Disclaimer

Er worden regelmatig updates in de firmware en/of hardwarecomponenten gemaakt. Daardoor kunnen gedeelten van de
instructie, de specificaties en afbeeldingen in deze documentatie enigszins verschillen van uw eigen situatie. Alle
onderwerpen die staan beschreven in deze handleiding zijn bedoeld als illustratie en zijn niet van toepassing op
specifieke situaties. Aan de beschrijving in dit document kunnen geen rechten worden ontleend.

Afvoer van het oude apparaat

Dit symbool geeft aan dat het betreffende elektrische product of de accu/batterij niet mag worden
verwijderd als algemeen huishoudelijk afval in Europa. Zorg voor een juiste afvalverwerking door het
product en de accu/batterij in overeenstemming met alle van toepassing zijnde lokale wetten voor het
verwijderen van elektrische apparatuur of accu's/batterijen te verwijderen. Als u dit doet, helpt u de
natuurlijke bronnen te behouden en de standaard van milieubescherming te verbeteren bij de
behandeling en verwijdering van elektrisch afval (Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur).

CE-markering

Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Nederland, verklaart hierbij dat dit product
voldoet aan de vereisten van de essentiéle EU-richtlijnen.
De verklaring van conformiteit kan worden aangevraagd via techdoc@commaxxgroup.com

Service

Bezoek voor meer informatie en helpdeskondersteuning www.lenco.com
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ACHTUNG:

1. Blockieren oder bedecken Sie keine Liftungs6ffnungen. Wenn Sie das Gerat auf ein Regal stellen, lassen Sie um das
gesamte Gerat 5 cm (2”) freien Platz.

2.  Stellen Sie das Gerat entsprechend den Anweisungen der mitgelieferten Bedienungsanleitung auf.

3.  Halten Sie das Gerat von Hitzequellen wie Radiatoren, Heizern, Ofen, Kerzen oder anderen hitzeerzeugenden
Produkten oder offenen Flammen fern. Das Gerat darf nur bei gemaRigtem Klima verwendet werden. Sehr kalte
oder heilRe Umgebungen sind zu vermeiden. Die Betriebstemperatur liegt zwischen 0 °C und 35 °C.

4. Meiden Sie bei der Benutzung des Produkts die Nahe starker Magnetfelder.

5.  Elektrostatische Entladungen kénnen die normale Benutzung dieses Gerats storen. Sollte dies geschehen, fiihren Sie
einfach einen Reset aus und starten Sie dann das Gerat entsprechend den Anweisungen dieser Bedienungsanleitung
neu. Gehen Sie besonders bei Datenibertragungen mit dem Gerat vorsichtig um und fiihren Sie diese nur in einer
antielektrostatischen Umgebung aus.

6. Warnung! Niemals Gegenstinde durch die Liiftungsschlitze oder Offnungen in das Gerit stecken. In diesem Geréit
flieRt Hochspannung und das Hineinstecken von Gegenstdnden kann zu elektrischem Schock und/oder Kurzschluss
interner elektrischer Bauteile fiihren. Spritzen/GieRen Sie aus dem gleichen Grund kein Wasser oder Flissigkeiten
auf das Gerat.

7. Benutzen Sie das Gerat nicht in nasser oder feuchter Umgebung wie Bad, Dampfkiiche oder in der Ndhe von
Schwimmbecken.

8. Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden und es diirfen keine mit Fliissigkeit gefillten
Behalter wie z. B. Vasen auf das Gerat oder in der Ndhe des Gerates gestellt werden.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Kondensation entstehen kann. Wenn Sie das Gerét in einem warmen feuchten
Raum mit Dampf benutzen, dann kénnen Wassertropfen oder Kondensation in das Gerat eindringen und u. U. zu
Fehlfunktionen des Gerats fuhren. Schalten Sie in diesem Fall das Gerat fiir 1 — 2 Stunden aus, bevor Sie es erneut
einschalten, wobei Sie darauf achten sollten, dass das Gerat vollstandig getrocknet ist, bevor Sie es wieder
einschalten.

10. Obwohl dieses Gerat unter grofSter Sorgfalt hergestellt und vor Auslieferung mehrmals tGberpriift wurde, kénnen
trotzdem wie bei jedem anderen elektrischen Gerat auch Probleme auftauchen. Trennen Sie das Gerat bei
Rauchentwicklung, starker Hitzeentwicklung oder jeder anderen unnatiirlichen Erscheinung sofort vom Stromnetz.

11. Dieses Gerat ist durch eine Stromquelle wie auf dem Typenschild angegeben zu betreiben. Halten Sie bei
Unsicherheiten lber die Art Ihrer Stromversorgung in Ihrer Wohnung Riicksprache mit lhrem Handler oder lhrer
Stromzuliefererfirma.

12. Halten Sie das Gerat von Haustieren fern. Einige Nagetiere lieben es, an Netzkabeln zu nagen.

13. Benutzen Sie fiir die Reinigung ein weiches und trockenes Tuch. Benutzen Sie niemals Losungsmittel oder
Flussigkeiten auf Olbasis.
Benutzen Sie zum Entfernen hartnackiger Flecken ein feuchtes Tuch mit mildem Reinigungsmittel.

14. Der Hersteller haftet nicht flr Beschadigungen oder Datenverluste durch Fehlfunktion, Zweckentfremdung oder
Modifikation des Gerats oder durch das Wechseln der Batterie.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Unterbrechen Sie die Verbindung nicht wahrend einer Formatierung oder einer Datenlibertragung. Bei
Unterbrechung drohen Datenverlust und Datenbeschadigung.

Wenn das Gerat eine USB-Wiedergabefunktion besitzt, dann stecken Sie den USB-Stick direkt in das Gerit.
Verwenden Sie kein USB-Verlangerungskabel, weil die erhohte Storungsanfalligkeit zu Datenverlust flihren kann.

Das Typenschild befindet sich an der Unter- oder Riickseite des Gerates.

Dieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit physischen, sensorischen oder
mentalen Beeintrachtigungen oder ohne ausreichender Erfahrung vorgesehen, es sei denn, sie werden durch eine
verantwortliche Person beaufsichtigt oder wurden in die ordnungsgemalRe Bedienung des Gerates durch eine fir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person eingewiesen.

Dieses Produkt ist nur flir den nicht-professionellen Gebrauch und nicht fiir gewerbliche oder industrielle Zwecke
bestimmt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat in einer stabilen Position aufgestellt ist. Schaden, die durch Verwendung dieses
Produkts in einer instabilen Position, durch Vibrationen, St6Re oder Nichtbeachtung der anderen in diesem
Handbuch enthaltenen Warnungen und SicherheitsmaRnahmen entstehen, werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Entfernen Sie niemals das Gehduse dieses Gerats.

Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere elektrische Gerate.

Halten Sie Kinder von den Plastiktiiten fern.

Benutzen Sie nur vom Hersteller spezifizierte Erweiterungen/Zubehérteile.

Lassen Sie alle Wartungs-/Reparaturarbeiten von qualifiziertem Servicepersonal ausfiihren. Reparatur/Wartung
wird notwendig, wenn das Gerdt in irgendeiner Weise wie beispielsweise am Netzkabel oder am Netzstecker
beschadigt wurde oder wenn Fliissigkeit in das Gerat gelangt ist bzw. Gegenstdnde in das Gerat gefallen sind, das
Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es heruntergefallen ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Langes Horen lauter Téne aus einem Musikgerat kann zum zeitweiligen oder permanenten Horverlust fihren.
Wenn zum Lieferumfang des Produkts ein Netzkabel oder ein Netzadapter gehort:

® Wenn irgendwelche Probleme auftreten, dann trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und setzen Sie
sich anschliefend mit einer qualifizierten Fachkraft in Verbindung.

® Treten Sie nicht auf den Netzadapter und klemmen Sie ihn auch nicht ein. Seien Sie besonders im
naheren Bereich des Netzsteckers und an der Stelle vorsichtig, an der das Netzkabel aus dem Gerat
herausgefiihrt wird. Stellen Sie keine schweren Gegenstdande auf den Netzadapter, weil er dadurch
beschadigt werden kann. Halten Sie das gesamte Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern! Durch
Spielen mit dem Netzkabel konnen sie sich ernsthafte Verletzungen zuziehen.

® Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei langerer Nichtbenutzung vom Netz.

() Die Netzsteckdose muss sich in der Ndhe des Gerats befinden und einfach zu erreichen sein.

® Uberlasten Sie Steckdosen und Verlangerungsleitungen nicht. Eine Uberlastung kann zu Brandgefahr bzw.
Stromschlag fuhren.

® Gerate der Schutzklasse 1 missen Sie an eine Netzsteckdose mit Schutzleiter anschlieRen.
®  Gerate der Schutzklasse 2 bendtigen keinen Schutzleiteranschluss.
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® Halten Sie den Netzstecker in der Hand, wenn Sie ihn aus der Netzsteckdose ziehen. Ziehen Sie ihn nicht durch
Zerren am Kabel heraus. Das kann zu einem Kurzschluss fiihren.
® Verwenden Sie weder ein beschadigtes Netzkabel noch einen beschadigten Netzstecker oder eine lockere

Steckdose. Missachtung kann zu Brand oder Stromschlag fihren.

28. Wenn das Produkt mit einer Fernbedienung mit Batterien/Knopfzellen geliefert wird oder das Produkt eine
derartige Fernbedienung umfasst:

Warnung:

Die Batterie nicht einnehmen — Veratzungsgefahr!

® Die mit diesem Produkt mitgelieferte Fernbedienung enthalt eine Knopfzelle. Das Verschlucken der
Batterie kann innerhalb von nur 2 Stunden zu schwersten inneren Verbrennungen mit Todesfolge
flhren.

® Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

® Falls sich das Batteriefach nicht richtig schlieBen lasst, dann benutzen Sie das Gerat nicht mehr und
halten Sie es von Kindern fern.

® Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in eine Korperoffnung eingefiihrt worden sind,

dann suchen Sie umgehend eine/-n Arztin/Arzt auf.

29. Warnhinweise bzgl. der Verwendung von Batterien:
® Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien nicht ordnungsgemald ersetzt werden. Tauschen Sie
die Batterie nur gegen eine Batterie des gleichen Typs aus.
® Die Batterie darf wahrend der Benutzung, Aufbewahrung oder des Transports weder sehr hohen
oder sehr niedrigen Temperaturen noch niedrigem Luftdruck in groBen Hohenlagen ausgesetzt
werden.
® Die Ersetzung der Batterie mit einem falschen Batterietyp kann zum Explodieren der Batterie oder
zum Entweichen von entflammbarem Gas oder Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit aus der
Batterie fuhren.
® Die Entsorgung der Batterie in Feuer oder einem heilen Ofen oder das mechanische Zerkleinern oder
Zerteilen der Batterie kann zu Explosionen fihren.
® Das Verbleiben der Batterie in einer Umgebung mit sehr hohen Temperaturen kann zum Explodieren
der Batterie oder zum Entweichen von entflammbarem Gas oder Auslaufen von entflammbarer
FlUssigkeit aus der Batterie flihren.
® Eine einem sehr niedrigen Luftdruck ausgesetzte Batterie kann explodieren oder es kann aus einer
einem sehr niedrigen Luftdruck ausgesetzten Batterie entflammbares Gas entweichen oder
entflammbare Flussigkeit auslaufen.
® Legen Sie besonderes Augenmerk auf den 6kologischen Aspekt der Batterieentsorgung.
AUFSTELLEN

Packen Sie alle Teile aus und entfernen Sie danach die Schutzmaterialien.

Schlieflen Sie das Gerat nicht eher an das Stromnetz an, bevor Sie die Netzspannung lberprift haben und alle
anderen notwendigen Verbindungen hergestellt sind.
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WARNUNG

Laserprodukt der Klasse 1

\
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM
L This product contains a low power laser device. )
Warnung: Beriihren Sie die Linse nicht.
EN DE
CLASS 1 LASER PRODUCT LASERPRODUKT DER KLASSE 1
CAUTION ACHTUNG
INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS | UNSICHTBARE STRAHLUNG, WENN GEOFFNET UND BEI
DEFEATED. UMGANGENER VERRIEGELUNG.
AVOID EXPOSURE TO BEAM SCHAUEN SIE NIE DIREKT IN DEN LASERSTRAHL.
This product contains a low power laser device. Dieses Produkt enthalt eine Lasereinheit geringer Leistung.
ACHTUNG:

Eine andere als die hier beschriebene Benutzung der Bedienelemente oder Einstellung oder Durchfiihrung von Ablaufen
kann zu einem gefahrlicher Strahlung ausgesetzt werden fihren.

Inhaltsverzeichnis:

Fernbedienung

o

Vo006

FEEEER
EROE
oleeo
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Bedienungsanleitung

AV-Kabel
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Produktbeschreibung

Vorderseite

8| -
( A 7w g e 7 wpi [0) ]
@ @ @ &0 ©® 9
1. DVD-Fach 6. Wiedergabe/Pause-Taste
2. Sensor flr das Fernbedienungssignal 7. ZURUCK-Taste
3. Display 8. Vor-Taste
4. USB-Port 9. Standby-Taste

5. DVD-Fach-6ffnen/schlieBen-Taste

Riickseite

T

ACIN

110-240V~

50/60Hz SCART OUT

1. SCART-Ausgang
2. HDMI-Ausgang
3. Audioausgang rechter Kanal

4. Audioausgang linker Kanal
5. Videoausgang
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Beschreibung der Fernbedienung

aﬁ
S
Bk
2

POWER OPEN/CLOSE
MUTI
MUTE
AUDIO
NO. KEY
GOTO
ANGLE
PROGRAM
MENU SETUP
uP
LEFT RIGHT
S ENTER
TITLE SUBTITLE
NEXT
VOLUME+/-
PREV
STOP s PLAY/PAUSE
e COO® 2001
: WIDE
LR | REPEAT
N/P : SLOW
e | OE@O@ |+
FWD | STEP
V'
N
EN DE
POWER POWER
NO. KEY ZIFFERNTASTEN
MENU MENU
upP NACH OBEN
LEFT NACH LINKS
DOWN NACH UNTEN
TITLE TITLE
VOLUMEH+/- VOLUME+/-
STOP STOPP
0OsD 0sD
DVD/USB DVD/USB
L/R L/R
N/P N/P
REV REV
FWD FWD
OPEN/CLOSE OPEN/CLOSE
MUTE MUTE
AUDIO AUDIO




EN DE

GOTO GOTO

ANGLE ANGLE
PROGRAM PROGRAM
SETUP SETUP

RIGHT NACH RECHTS
ENTER ENTER
SUBTITLE SUBTITLE
NEXT VOR

PREV ZURUCK
PLAY/PAUSE WIEDERGABE/PAUSE
ZO0OM Z00M

WIDE WIDE

REPEAT REPEAT
SLOW SLOW

A-B A-B

STEP STEP

Batteriefach
Sie benétigen 2 Batterien der GréRe AAA.
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Anschluss von Video und Audio

Audio- und Videoanschluss
Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen oder Trennen von Geréaten, dass alle Gerdte vom Stromnetz getrennt
sind.

HDMI-Ausgang

Hierfiir benotigen Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)

1. Uber den HDMI-Ausgang kdnnen Sie das Audio- und Videosignal des DVD-Players an ein Fernsehgerit senden.

2. SchlieRen Sie das HDMI-Kabel am HDMI-Ausgang auf der Riickseite des DVD-Players und am HDMI-Eingang lhres
Fernsehgerats an.

3. Stellen Sie an Ihrem Fernsehgerat die Signaleingangsquelle des vorherigen Schrittes ein.

Hinweis: Der HDMI-Anschluss ist nur fir das Senden des Audio- und Videosignals an ein externes Bildwiedergabegerat

bestimmt!

Cinch-Stereoausgang

1. Uber den Cinch-Stereoausgang kdnnen Sie das Audiosignal des DVD-Players an ein Fernsehgerat oder Audiosystem
senden.

2. Hierflr bendtigen Sie ein Cinch-Audiokabel.

3. SchlieRen Sie das Cinch-Audiokabel am Cinch-Stereoausgang des DVD-Players und am Cinch-Stereoeingang lhres
Fernsehgerats oder Audiosystems an.

4. Stellen Sie an Ihrem Fernsehgerat oder Audiosystem die Signaleingangsquelle des vorherigen Schrittes ein.

SCART-Ausgang

1. Uber den SCART-Ausgang kénnen Sie das Audio- und Videosignal des DVD-Players an ein Fernsehgerit senden.

2. Hierfur bendtigen Sie ein SCART-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)

3. SchlieRen Sie das SCART-Kabel am SCART-Ausgang auf der Riickseite des DVD-Players und am SCART-Eingang lhres
Fernsehgerats an.

4. Stellen Sie an Ihrem Fernsehgerat die Signaleingangsquelle des vorherigen Schrittes ein.

Einlegen einer CD/DVD
Einlegen einer CD/DVD

1. Dricken Sie die Open-Taste, um das DVD-Fach zu 6ffnen.

2. Legen Sie im DVD-Player eine CD/DVD mit der bedruckten Seite nach oben zeigend ein.
3. SchlieRen Sie das DVD-Fach.

Die Wiedergabe beginnt nach dem Einlesen der CD/DVD automatisch.

Wiedergeben einer eingelegten CD/DVD
1. Folgen Sie den Anweisungen fiir das Einlegen einer CD/DVD.

2. Wenn die Wiedergabe der CD/DVD nicht automatisch beginnen sollte, dann driicken Sie die Wiedergabe/Pause-
Taste.

Programmieren einer eingelegten CD/DVD

1. Folgen Sie den Anweisungen fir die Einlegen und das Wiedergeben einer eingelegten CD/DVD.
2. Dricken Sie wihrend der Wiedergabe der eingelegten CD/DVD auf der Fernbedienung die Program-Taste.
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3. Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten die Titel und Kapitel in der Reihenfolge ein, in der Sie sie ansehen/anhéren
mochten.
Die DVD-Kapitel/Abschnitte oder die CD-Titel werden in der von Ihnen programmierten Reihenfolge wiedergegeben.

4. Wiederholen Sie Schritt 3 solange, bis Sie alle gewilinschten DVD-Kapitel/Abschnitte oder CD-Titel programmiert
haben.

USB-PORT

AnschlieBen eines USB-Datentragers

SchlieBen Sie am USB-Port einen USB-Datentrdger an.
Zugreifen auf den Inhalt eines USB-Datentragers

1. Dricken Sie die DVD/USB-Taste, um in den DVD/USB-Modus zu wechseln.

2. Daraufhin liest der DVD-Player Ihren USB-Datentrager ein und zeigt flr die Wiedergabe kompatible Dateien an.

3. Wabhlen Sie mit Hilfe der Nach-oben-/Nach-unten-Taste auf der Fernbedienung die gewiinschte Datei aus und starten
Sie deren Wiedergabe durch Driicken der OK-Taste.

Technische Daten

Farbsystem: PAL, AUTOMATISCH, NTSC

Laser: Halbleiterlaser, Wellenlange 650 nm
Frequenzgang: 20 Hz — 20 kHz (bei 1 kHz/0 dB)
Signal-Rausch-Verhaltnis (Audio): 290 dB (bei 1 kHz/0 dB)
Audioverzerrung und Rauschen: <60 dB (bei 1 kHz/0 dB)
Audioausgang (Analogaudio): 2,0 £ 0,1 Vrms
Videoausgang: Composite: 1,0 £ 0,2 Vp-p

Lastimpedanz: 75 Q, unsymmetrisch, negative Polaritat
Stromversorgung: 100 — 240 V~, 50/60 Hz
Produktabmessung: 225 x 228 x 53 mm (B x T x H)

Produktgewicht: 980 g
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Problembehebung

Kein Strom/Keine Anzeige auf dem DVD-Playerdisplay nach dem Einschalten:

- Benutzen Sie zum Einschalten lhres DVD-Players immer die Ein/Aus-Taste auf der Vorderseite des DVD-Players. Mit
der Standby-Taste auf der Fernbedienung konnen Sie den DVD-Player nur dann einschalten, wenn sich die Ein/Aus-
Taste auf der Vorderseite des DVD-Players in der ON-Stellung befindet.

- Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker ordnungsgemaR in der Netzsteckdose steckt und die Netzsteckdose Strom fiihrt.

Keine Videoanzeige auf dem Fernsehgerat nach dem Einschalten des DVD-Players:

- Uberpriifen Sie, ob lhre Audio-/Video-, SCART- oder HDMI-Kabel sowohl am DVD-Player als auch am Fernsehgerit
ordnungsgemaR angeschlossen sind.

- Uberpriifen Sie, ob am Fernsehgerit die richtige Signaleingangsquelle ausgewahlt ist. Im Allgemeinen besitzt die
Fernbedienung eines Fernsehgerdts eine INPUT-Taste, SOURCE-Taste oder ahnlich benannte Taste, mit der Sie
zwischen den Signalquellen umschalten kénnen. An |hrem Fernsehgerdt muss die richtige Signalquelle ausgewahlt
sein, damit die Videoausgabe des DVD-Players angezeigt werden kann.

Verzerrtes Video oder nur SchwarzweiRvideo:

- Wenn Sie ein SCART-Kabel benutzen, dann Uberprifen Sie, ob der SCART-Stecker sowohl am DVD-Player als auch am
Fernsehgerat vollstdandig in der SCART-Buchse steckt.
- Reinigen Sie die CD/DVD, um Fingerabdriicke, Staub usw. zu entfernen.

Keine Wiedergabe der CD/DVD méglich oder die Wiedergabe stoppt:

- Wenn der DVD-Player gerade erst geliefert wurde oder Sie ihn flr ldngere Zeit nicht benutzt haben, dann lassen Sie
ihn ca. 1 — 2 Stunden eingeschaltet, um potentiell entstandene Kondensationen zu entfernen, die sich mit der Zeit im
Inneren des Geréats auf der Laserlinse gebildet haben. Das ist ein hdufig nach dem Transport oder der Lagerung
auftretendes Problem, was jedoch automatisch beseitigt wird, wenn sich der DVD-Player im Inneren erwarmt.

- Uberpriifen Sie, ob die CD/DVD richtig herum in den DVD-Player eingelegt wurde. Die bedruckte Seite der CD/DVD
muss nach oben zeigen.

- Reinigen Sie die CD/DVD, um Fingerabdriicke, Staub usw. zu entfernen.

Die Fernbedienung funktioniert nicht:

- Vergewissern Sie sich, dass sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und DVD-Player befinden. Sich zwischen
Fernbedienung und DVD-Player befindliche Schranktiiren, Pflanzenvasen usw. kénnen das Fernbedienungssignal
absorbieren, sodass es den DVD-Player nicht mehr erreichen kann.

- Wechseln Sie die Batterien der Fernbedienung. Testen Sie die Funktion der Fernbedienung immer mit neuen Batterien
guter Qualitat. Mischen Sie alte und neue Batterien nicht.

- Uberpriifen Sie, ob die Batterien polrichtig eingelegt sind.

- Verringern Sie den Abstand zwischen Fernbedienung und DVD-Player.
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Service und Kundendienst

Garantie

Commaxx B.V. bietet Leistungen und Garantien im Einklang mit Europaischem Recht. Setzen Sie sich deshalb im
Falle von Reparaturen (sowohl wahrend als auch nach Ablauf der Garantiezeit) mit Ihrem Fachhandler in
Verbindung.

Wichtiger Hinweis: Es ist nicht moglich, Produkte fiir Reparaturen direkt an Commaxx B.V. zu schicken.

Wichtiger Hinweis: Wenn dieses Gerat fir welchen Grund auch immer durch ein nicht offizielles
Servicezentrum geoffnet wurde oder durch dieses Servicezentrum darauf zugegriffen wurde, erlischt die
Garantie.

Dieses Gerat ist nicht flir professionelle Zwecke geeignet. Falls das Gerat fir professionelle Zwecke eingesetzt
wird, erloschen alle Garantieverpflichtungen seitens des Herstellers.
Haftungsausschluss

Aktualisierungen der Firmware und/oder Hardware-Komponenten werden regelméaRig durchgefiihrt. Aus diesem Grund
kénnen einige der Anleitungen, Spezifikationen und Abbildungen in dieser Dokumentation zu dem lhnen vorliegenden
Gerat leicht abweichen. Alle in diesem Handbuch beschriebenen Elemente dienen nur zur Illustration und treffen auf lhre
individuelle Situation moglicherweise nicht zu. Aus der in diesem Handbuch getatigten Beschreibung kénnen keine
Rechtsanspriiche oder Leistungsanforderungen geltend gemacht werden.

Entsorgung des Altgerits

Dieses Symbol zeigt an, dass das entsprechende Produkt oder dessen Akku/Batterie in Europa nicht mit
dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Um die ordnungsgemale Abfallbehandlung des
Produkts und dessen Akku/Batterie zu gewdahrleisten, missen diese im Einklang mit allen anwendbaren
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektrogeraten und Akkus/Batterien entsorgt werden. Dabei
helfen Sie, natirliche Ressourcen zu schonen und Umweltschutzstandards zur Verwertung und
Entsorgung von Altgeraten aufrecht zu halten (Richtlinie Giber Entsorgung Elektrischer und

_ Elektronischer Altgeréate).

CE-Kennzeichen

Hiermit erklart Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands, dass dieses
Produkt den grundsatzlichen Anforderungen der EU-Richtlinie entspricht.

Die Konformitatserklarung kann unter folgendem Link abgerufen werden:
techdoc@commaxxgroup.com

Service

Besuchen Sie bitte flr weitere Informationen und unseren Kundendienst unsere Homepage www.lenco.com
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ATTENTION :

1. Ne couvrez pas et n‘obturez pas les ouvertures de ventilation. Lorsque vous placez I'appareil sur une étagére, laissez
5 cm (2") d’espace libre tout autour de I'appareil.

2. Réalisez I'installation conformément au mode d’emploi fourni.

3. Gardez I'appareil a I’écart des sources de chaleur telles que radiateurs, appareils de chauffage, fours, bougies et
autres produits générant de la chaleur ou une flamme nue. L’appareil ne peut étre utilisé que dans des climats
modérés. Les environnements extrémement froids ou chauds doivent étre évités. Température de fonctionnement
entre 0 et 35 °C.

4.  Evitez d’utiliser I'appareil a proximité de champs magnétiques puissants.

5. Des décharges électrostatiques peuvent perturber le fonctionnement normal de cet appareil. Dans ce cas, il suffit de
réinitialiser et de redémarrer I'appareil en suivant le mode d’emploi. Pendant le transfert de fichiers, manipulez
I’appareil avec précaution et faites-le fonctionner dans un environnement privé d’électricité statique.

6. Avertissement ! N'introduisez jamais d’objets dans I’appareil par les ouvertures et les fentes de ventilation. Etant
donné que des tensions élevées sont présentes a I'intérieur du produit, I'insertion d’objets peut entrainer une
électrocution ou court-circuiter les composants internes. Pour les mémes raisons, ne versez pas de I'eau ou un
liquide sur le produit.

7. Ne l'utilisez pas dans des endroits humides tels qu’une salle de bain, une cuisine pleine de vapeur ou a proximité
d’une piscine.

8. L’appareil ne doit pas étre exposé a des écoulements ou des éclaboussures et aucun objet contenant un liquide, tel
gu’un vase, ne doit étre posé sur ou prés de I'appareil.

9. N'utilisez pas cet appareil lorsque de la condensation est possible. Lorsque vous utilisez I'appareil dans une piece
chaude et humide, des gouttelettes d’eau ou de la condensation peuvent se former a l'intérieur de I'appareil. Dans
ce cas, I'appareil peut ne pas fonctionner correctement. Pour éviter tout risque, laissez I'appareil hors tension
pendant 1 ou 2 heures avant de le mettre en marche : I'appareil doit étre totalement sec avant de le mettre en
marche.

10. Bien que ce dispositif soit fabriqué avec le plus grand soin et contrélé a plusieurs reprises avant de quitter l'usine, il
est toujours possible que des problémes se produisent, comme avec tous les appareils électriques. Si I'appareil
émet de la fumée ou en cas d’accumulation excessive de la chaleur ou d’un phénomene inattendu, débranchez
immédiatement la fiche d’alimentation du secteur.

11. Cet appareil doit fonctionner avec la source d’alimentation indiquée sur la plaque signalétique. Si vous n’étes pas
sar du type d’alimentation utilisé chez vous, contactez votre revendeur ou le fournisseur local d’électricité.

12. Tenez I'appareil a I'abri des animaux. Certains animaux adorent mordre les cordons d’alimentation.

13. Pour nettoyer I'appareil, servez-vous d’un chiffon doux et sec. N’utilisez pas de solvant ni d’autre liquide a base de
pétrole.
Pour enlever les taches importantes, vous pouvez vous servir d’un chiffon humide imbibé d’une solution de
détergent diluée.

14. Le fournisseur n’est pas responsable des dommages ou pertes de données causés par un dysfonctionnement, une
utilisation abusive, une modification de I'appareil ou un remplacement de la batterie.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

N’interrompez pas la connexion lorsque I'appareil formate ou transfere des fichiers. Dans le cas contraire, les
données pourraient étre endommagées ou perdues.

Si I'appareil dispose d’une fonction de lecture USB, il faut brancher la clé USB directement sur I'appareil. N'utilisez
pas un cable d’extension USB, car cela peut causer des interférences entrainant des pertes de données.

La plaque signalétique se situe en dessous ou a I'arriére de I'appareil.

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (enfants compris) souffrant de handicaps physiques,
sensoriels ou mentaux, ou manquant d’expérience et de connaissances, sauf si elles sont sous surveillance ou ont
recu des instructions sur I'utilisation correcte de I'appareil par la personne qui est responsable de leur sécurité.

Ce produit est congu pour un usage non professionnel, et non commercial ou industriel.

Vérifiez que I'appareil est en position stable. La garantie ne couvre pas les dégats occasionnés par I'utilisation de cet
appareil en position instable, par les vibrations, les chocs ou par la non-observation de tout autre avertissement ou
précaution contenus dans ce mode d’emploi.

N’ouvrez jamais cet appareil.

Ne placez jamais cet appareil sur un autre appareil électrique.

Ne laissez pas les sacs en plastique a la portée des enfants.
Utilisez uniqguement les accessoires recommandés par le fabricant.

Confiez I'entretien et les réparations a un personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque 'appareil a été
endommagé de quelque fagon que ce soit, par exemple lorsque le cordon d’alimentation ou la prise sont
endommagés, lorsqu’un liquide a été renversé ou des objets ont été introduits dans I'appareil, lorsque I'appareil a
été exposé a la pluie ou a I'humidité, lorsqu’il ne fonctionne pas correctement ou lorsque I'appareil est tombé.

Une exposition prolongée a la musique avec un volume élevé peut entrainer une perte auditive temporaire ou
permanente.

Si I'appareil est livré avec un cable d’alimentation ou un adaptateur secteur :

® Encas de probléme, débranchez le cordon d’alimentation secteur et confiez I'entretien a du
personnel qualifié.

® Ne marchez pas sur I'adaptateur secteur ni le coincez. Faites trés attention, en particulier prés des
fiches et du point de sortie du cdble. Ne placez pas d’objets lourds sur I'adaptateur secteur, car vous
risquez de I'endommager. Gardez |'appareil hors de portée des enfants ! lIs pourraient se blesser
gravement s’ils jouent avec le cable d’alimentation.

® Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue durée.

® La prise secteur doit étre installée prés de I'appareil et doit étre facilement accessible.

® Ne surchargez pas les prises de courant ni les rallonges. Une surcharge peut entrainer un incendie ou une
électrocution.

® Les appareils de classe 1 doivent étre branchés a une prise de courant disposant d’une connexion protectrice a
la terre.

® Les appareils de classe 2 ne nécessitent pas de connexion a la terre.

® Tirez toujours sur la fiche pour débrancher le cordon de la prise secteur. Ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation. Cela pourrait provoquer un court-circuit.
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N’utilisez pas un cordon ou une fiche d’alimentation endommagés ni une prise desserrée. Vous courez un
risque d’incendie ou de décharge électrique.

28. Sile produit contient ou est livré avec une télécommande contenant des piles boutons :

Avertissement :

« N’ingérez pas la pile, car vous risquez une brilure chimique » ou une formule équivalente.

[La télécommande fournie avec] Ce produit contient une pile bouton. Si la pile est avalée, elle peut
causer de graves brllures internes en seulement

2 heures et méme entrainer la mort.

Tenez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez d’utiliser 'appareil et tenez-le hors
de portée des enfants.

Si vous pensez que les piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d’'une partie du corps, consultez
un médecin immédiatement.

29. Mise en garde relative a I'utilisation des piles :

® Risque d’explosion si la pile est mal remplacée. Remplacez les piles par des piles d’un type identique
ou équivalent.

® Pendant l'utilisation, le stockage ou le transport, la pile ne doit pas étre soumise a des températures
extrémement élevées ou basses, a une faible pression d’air a haute altitude.

® Le remplacement d’une pile par une autre de type incorrect peut entrainer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

® |’introduction d’une pile dans le feu ou dans un four chaud, I'écrasement ou le découpage
mécanique peut entrainer une explosion.

® |’'exposition d’une pile dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

® |’'exposition d’une pile a une pression d’air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

® Veuillez considérer les questions environnementales lors de la mise au rebut des piles.

INSTALLATION

e Déballez toutes les pieces et enlevez le matériau de protection.

e Ne connectez pas I'unité au secteur avant d’avoir vérifié la tension du secteur et avant que toutes les autres

connexions n’aient été effectuées.
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AVERTISSEMENT

Appareil a laser de classe 1

\
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
FRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM
L This product contains a low power laser device. )

Avertissement : Ne touchez pas la lentille du laser.

EN FR
CLASS 1 LASER PRODUCT APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
CAUTION ATTENTION

INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS
DEFEATED.

RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D’OUVERTURE ET
DE DEVERROUILLAGE.

AVOID EXPOSURE TO BEAM

EVITER D’ETRE EXPOSE AU FAISCEAU

This product contains a low power laser device.

Ce produit contient un dispositif laser a faible puissance.

ATTENTION :

L'utilisation de commandes ou de réglages ou I'exécution de procédures autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut

entrainer une exposition a des rayonnements dangereux.

Contenu :

Télécommande

a

JOOOE

oleeo

RO
QOO

@

Y
)

) aD @
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Mode d’emploi

Cable AV
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Description du produit

Panneau avant

UsB

| ]

1. Porte du compartiment de DVD

2. Récepteur de télécommande

3. Panneau de commande
4. Port USB
5. Bouton ouvrir/fermer

Panneau arriéere

@ @ ©® 9

6. Bouton Lecture/pause
7. Bouton PREC

8. Bouton suiv

9. Bouton veille

() O

ACIN

110-240V~
50/60Hz

SCART OUT

1. Sortie Péritel
2. Prises de sortie HDMI
3. Sortie audio droite
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4. Sortie audio gauche
5. Sortie vidéo



Description de la télécommande.

POWER OPEN/CLOSE
MUTE
AUDIO
NO. KEY
GOTO
ANGLE
PROGRAM
MENU SETUP
UP
LEFT RIGHT
DOWN ENTER
TITLE SUBTITLE
NEXT
VOLUME+/-
PREV
STOP =7 - PLAY/PAUSE
) WIDE
LR | REPEAT
N/P 7 3 SLOW
REV O® AB
FWD ' ‘ | STEP
V'
\_/
EN FR
POWER POWER
NO. KEY N° TOUCHE
MENU MENU
up HAUT
LEFT GAUCHE :
DOWN BAS
TITLE TITRE
VOLUME+/- VOLUME +/-
STOP ARRET
0SD 0sD
DVD/USB DVD/USB
L/R G/D
N/P N/P
REV REV
FWD FWD
OPEN/CLOSE OUVRIR/ FERMER
MUTE MUET
AUDIO AUDIO
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EN FR
GOTO ALLER A

ANGLE ANGLE
PROGRAM PROGRAM
SETUP SETUP

RIGHT DROIT

ENTER ENTER
SUBTITLE SOUS-TITRE
NEXT SUIVANT

PREV PREC
PLAY/PAUSE LECTURE/PAUSE
ZOOM ZOOM

WIDE LARGE

REPEAT REPETER

SLOW LENT

A-B A-B

STEP STEP

Compartiment a piles
Nécessite 2 piles AAA.
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Connexion vidéo et audio

Connexion vidéo et audio

Remarque : Avant d'effectuer ou de modifier un branchement, assurez-vous que tous les appareils sont débranchés de la

prise de courant.

Prises de sortie HDMI
Nécessite un cable HDMI (non fourni)

1.
2.

Utilisez la sortie HDMI pour transférer le son et la vidéo du lecteur DVD vers un téléviseur.

Utilisez un cable HDMI pour relier la sortie HDMI située a I'arriere du lecteur DVD a une entrée HDMI de votre
téléviseur.

Ajustez le réglage de I'entrée des téléviseurs connectés pour qu'elle corresponde a l'entrée utilisée a I'étape
précédente.

Remarque : Le connecteur HDMI est uniguement destiné a la transmission du signal audio-vidéo vers un écran externe !

Sortie audio stéréo RCA

1.
2.
3.

4.

Utilisez la sortie audio stéréo RCA pour envoyer le son du lecteur DVD vers un téléviseur ou un systeme audio.
Nécessite un cable audio RCA.

Utilisez un cable audio RCA pour relier la sortie audio stéréo RCA a une entrée audio stéréo RCA sur votre téléviseur
ou votre systeme audio.

Ajustez le réglage de I'entrée du téléviseur ou des systémes audio connectés pour qu'elle corresponde a l'entrée
utilisée a I'étape précédente.

Sortie PERITEL

1.

2.
3.
4

Utilisez la sortie PERITEL pour transférer le son et la vidéo du lecteur DVD vers un téléviseur.

Nécessite un cable PERITEL (non fourni)

Utilisez le cable PERITEL pour connecter la sortie PERITEL du DVD a une entrée PERITEL d’un téléviseur.

Ajustez le réglage de I'entrée du téléviseur connecté pour qu'elle corresponde a I'entrée utilisée a I'étape
précédente.

CHARGEMENT D’UN DVD OU CD
Chargement d’un disque

1.
2.
3.

Appuyez sur le bouton Open pour ouvrir la porte du compartiment de disque.
Chargez un disque dans le plateau du lecteur DVD, avec la face de I'étiquette du DVD tournée vers le haut.
Fermez la porte du compartiment de disque.

Une fois qu’un disque est chargé, la lecture commence automatiquement.

Lecture d’un disque chargé

1.
2.

Suivez les instructions pour le chargement d’un disque.
Si la lecture du disque ne commence pas automatiquement, appuyez sur la touche Lecture/Pause.

Programmation d’un disque chargé

N

Suivez les instructions pour le chargement d’un disque et la lecture d’un disque chargé.

Pendant la lecture du disque chargé, appuyez sur la touche Prog de la télécommande.

Utilisez le clavier numérique pour accéder aux titres et aux chapitres dans I'ordre de votre choix.
Les titres et chapitres de DVD ou les pistes de CD seront lus dans I'ordre ou ils sont programmeés.
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4. Répétez I'étape 3 jusqu’a ce que les titres et chapitres de DVD ou les pistes de CD souhaités soient programmés.

PORT USB

Raccordement d’une clé USB
Connectez une clé USB au port USB.
Acces au contenu d’une clé USB

1. Appuyez sur le bouton DVD/USB pour accéder au mode DVD/USB.

2. Le lecteur de DVD indexe votre clé USB et affiche les potentiels fichiers compatibles a lire

3. Utilisez la fleche Haut/Bas de la télécommande pour mettre votre fichier en surbrillance et appuyez sur OK pour le
lire

Caractéristiques techniques

Systéme signal : PAL/AUTO/NTSC

Laser : Laser a semi-conducteur, longueur d’onde 650 nm
Réponse en fréquence : 20 Hz-20 KHz (a 1 KHz 0 dB)

Rapport signal/bruit (Audio) : >=90 dB (a 1 KHz 0 dB)

Son déformé + Bruit : <=-60 dB (a 1 KHz 0 dB)

Sortie audio (Audio analogique) : 2.0+0.1 V en valeur efficace
Sortie vidéo : Composite : 1.0 +/- 0.2Vp-p

Impédance de la charge : 75 ohm, déséquilibre, polarité négative
Alimentation électrique : 100 a 240V, 50/60 Hz

Dimensions du produit : 225 x 228 x 53 mm (LxPxH)

Poids du produit: 980 g
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Dépannage

Pas d’alimentation / pas d’affichage sur le devant du lecteur DVD une fois qu’il est allumé :

- Utilisez toujours le bouton d’alimentation situé a I'avant de votre lecteur de DVD pour le mettre en marche. Le bouton
« Veille » de la télécommande ne fonctionne que lorsque le bouton d’alimentation situé a I'avant du lecteur de DVD a
été réglé sur ON.

- Vérifiez que la fiche secteur est connectée a la prise de courant et que cette derniére est allumée.

Pas d’affichage vidéo sur le téléviseur lorsque le lecteur de DVD est allumé :

- Vérifiez que vos cdbles A/V, Péritel ou HDMI sont bien connectés tant du c6té du lecteur DVD que du c6té du
téléviseur.

- Vérifiez que votre téléviseur a été réglé sur le canal d’entrée approprié. Habituellement, les téléviseurs disposent d’un
bouton de télécommande portant un nom similaire a INPUT ou SOURCE pour naviguer entre les connexions d’entrée
disponibles. Votre téléviseur doit étre réglé sur le canal d’entrée approprié pour qu’il puisse afficher la vidéo du
lecteur de DVD.

Vidéo déformée ou en noir et blanc uniquement :

- Si vous utilisez un cable Péritel, vérifiez que la fiche Péritel est bien enfoncée dans la prise du lecteur de DVD et du
téléviseur.

- Nettoyez votre disque DVD pour éliminer les empreintes digitales, la poussiére, etc.

Impossible de lire le disque DVD ou la lecture s’arréte :

- Sile lecteur de DVD a été livré récemment ou n’a pas été utilisé depuis un certain temps, laissez-le allumé pendant
une a deux heures pour éliminer toute condensation potentielle qui aurait pu se former sur la lentille laser a
I'intérieur de I'appareil. C'est un probléme courant apres le transport ou lorsqu’une unité a été stockée pendant
longtemps, mais disparaitra lorsque les pieces internes du lecteur seront complétement réchauffées.

- Vérifiez que votre disque DVD est correctement positionné dans le plateau du lecteur de DVD. La surface imprimée du
DVD doit étre orientée vers le haut dans le plateau du DVD.

- Nettoyez votre disque DVD pour éliminer les empreintes digitales, la poussiére, etc.

La télécommande ne fonctionne pas :

- Assurez-vous toujours qu’il n’y a aucun obstacle entre le lecteur et la télécommande. Les portes de placard, les vases a
plantes, etc. placés entre le lecteur et la télécommande peuvent empécher le signal de la télécommande d’atteindre
le lecteur.

Changez les piles de la télécommande. Testez toujours une télécommande avec un jeu de piles neuves de bonne
qualité. Ne mélangez pas les piles neuves et usagées.

Vérifiez que les piles de la télécommande sont dans le bon sens.

- Essayez la télécommande en la rapprochant au maximum du lecteur de DVD
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Service et assistance
Garantie

Commaxx B.V. propose un service et une garantie conformément a la législation européenne, ce qui signifie
qu’en cas de besoin de réparation (aussi bien pendant et aprés la période de garantie), vous pouvez contacter
votre revendeur le plus proche.

Remarque importante : il n’est pas possible de renvoyer I'appareil pour réparation directement a Commaxx
B.V.

Remarque importante : si 'appareil est ouvert ou modifié de quelque maniére que ce soit par un réparateur
non agréé, la garantie sera caduque.

Cet appareil ne convient pas a une utilisation professionnelle. En cas d’utilisation professionnelle, les
obligations de garantie du fabricant seront annulées.

Clause de non-responsabilité

Des mises a jour du logiciel ou des composants informatiques sont régulierement effectuées. Il se peut donc que
certaines instructions, caractéristiques et images présentes dans ce document different légérement de votre
configuration spécifique. Tous les articles décrits dans ce guide sont fournis uniquement a des fins d’illustration et
peuvent ne pas s’appliquer a une configuration spécifique. Aucun droit Iégal ne peut étre obtenu depuis les informations
contenues dans ce manuel.

Mise au rebut de I’appareil usagé

Ce symbole indique que le produit électrique concerné ainsi que les piles ne doivent pas étre jetés avec
les autres déchets ménagers en Europe. Pour garantir un traitement correct des piles et de I'appareil
usagés, veuillez les mettre au rebut conformément aux réglementations locales en vigueur relatives aux
appareils électriques et autres piles. En agissant de la sorte, vous contribuerez a la préservation des
ressources naturelles et a I'amélioration des niveaux de protection environnementale concernant le
traitement et la destruction des déchets électriques (directive sur les déchets des équipements

_ électriques et électroniques).

Marquage CE

Par la présente, Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Pays-Bas, déclare que ce produit
est conforme aux exigences principales des directives européennes.
La déclaration de conformité peut étre consultée a I'adresse techdoc@commaxxgroup.com

Service aprés-vente

Pour en savoir plus et obtenir de I'assistance, visitez www.lenco.com
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PRECAUCION:

1. No cubra o bloguee ninguna apertura de ventilaciéon. Cuando coloque el dispositivo en una estanteria,
deje 5 cm (2”) de espacio libre alrededor de todo el dispositivo.

2. Instalelo conforme al manual de usuario que se adjunta.

3. Mantenga el aparato alejado de fuentes de calor, como radiadores, calentadores, estufas, velas u otros productos
gue generen calor o llama viva. El aparato solo puede usarse en climas moderados. Se deben evitar los ambientes
extremadamente frios o cdlidos. Temperatura de funcionamiento entre 0 °y 35 °C.

4.  Evite usar el dispositivo cerca de campos magnéticos fuertes.

5. Una descarga electrostatica puede entorpecer el uso normal de este dispositivo. En tal caso, simplemente reinicielo
siguiendo el manual de instrucciones. Durante la transmisién de archivos, por favor manéjelo con cuidado opérelo
en un entorno libre de electricidad estatica.

6. jAdvertencia! Nunca inserte un objeto en el producto a través de las ventilaciones o aperturas. Alto voltaje fluye a
través del producto e insertar un objeto puede provocar una descarga eléctrica y/o un cortocircuito de sus
componentes internos. Por el mismo motivo, no derrame agua o liquidos en el producto.

7. Nolo utilice en zonas humedas, como cuartos de bafio, cocinas en las que se forme vapor ni cerca de piscinas.

8. El aparato no debe exponerse a goteos o salpicaduras y asegurese de que se colocan sobre o cerca del aparato
objetos llenos de liquidos, como jarrones.

9. No use este dispositivo cuando se pueda producir condensacidn. Cuando utilice la unidad en una habitacién
himeda y cdlida con humedad, pueden generarse gotas de agua o condensacién dentro de la unidad y es posible
gue no funcione correctamente; apague la unidad durante 1 o 2 horas antes de encenderla de nuevo: el aparato
debe estar seco antes de conectarse a una fuente de alimentacidn.

10. Aunque este dispositivo estd fabricado con el maximo cuidado y comprobado varias veces antes de salir de fabrica,
todavia es posible que se puedan producir problemas, al igual que con todos los aparatos eléctricos. Si observa la
aparicién de humo, una acumulacién excesiva de calor o cualquier otro fendmeno inesperado, deberd desconectar
inmediatamente el enchufe de la toma de corriente.

11. Este dispositivo debe funcionar con una fuente de alimentacidn que se especifica en la etiqueta de especificaciones.
Si no estd seguro del tipo de alimentacién que se usa en su hogar, consulte con el distribuidor o una compafiia
eléctrica local.

12. Manténgalo alejado de los animales. A algunos animales les gusta morder los cables de alimentacién.

13. Para limpiar el dispositivo use un pano seco y suave. No utilice liquidos disolventes ni con base de petréleo.
Para eliminar manchas dificiles, puede usar un pafio himedo con detergente diluido.

14. El proveedor no asume ninguna responsabilidad por dafos o datos perdidos provocados por un funcionamiento
incorrecto, uso incorrecto, modificacion del dispositivo o sustitucidn de la bateria.

15. No interrumpa la conexién cuando el dispositivo esté formateando o transfiriendo archivos. En caso contrario, los
datos se pueden estropear o perder.

16. Sila unidad dispone de funcién de reproducciéon USB, se debe conectar la memoria USB directamente en la unidad.

No utilice cables de extensidon USB ya que pueden crear interferencias que causen una pérdida de datos.
49



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

La etiqueta de calificacién aparece marcada en el panel inferior o posterior del dispositivo.

Este aparato no esta disefiado para su uso por personas (incluyendo nifos) con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales o con falta de experiencia o conocimientos, salvo que estén bajo la supervisidon o hayan recibido
formacidn sobre el uso correcto del dispositivo por parte de una persona responsable de su seguridad.

Este producto esta disefiado para un uso no profesional Unicamente y no para un uso comercial o industrial.

Asegurese de que la unidad esté fijada en una posicidén estable. La garantia no cubrird los danos derivados de usar
este producto en una posicidn inestable, vibraciones o golpes o por no seguir otras advertencias o precauciones que
aparecen en este manual de usuario.

Nunca retire la carcasa del dispositivo.

Nunca coloque este dispositivo sobre otro equipo eléctrico.

Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios.

Use Unicamente los dispositivos/accesorios especificados por el fabricante.

Remita todas las reparaciones al personal cualificado. Es necesario el mantenimiento cuando el dispositivo presenta
dafos en cualesquiera manera, como el cable de alimentacién o el enchufe, cuando se haya vertido liquido o se
hayan caido objetos en el dispositivo, cuando el dispositivo se haya expuesto a la lluvia o humedad, cuando no
funcione normalmente o cuando se haya caido.

Una larga exposicidn a sonidos elevados de reproductores de musica personales puede provocar una pérdida de
audicion temporal o permanente.

Si el producto viene con un cable de alimentacidn o un adaptador de corriente de CA:

® Sise produce cualquier problema, desconecte el cable de alimentacidn CA y remitase al
mantenimiento de personal cualificado.

® No pise o pince el adaptador de alimentacidn. Tenga mucho cuidado, en especial cerca de las tomasy
el punto de salida del cable. No coloque objetos pesados en el adaptador de alimentacién, ya que
pueden dafarlo. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios! Si juegan con el cable de
alimentacion, puede sufrir lesiones graves.

® Desconecte el dispositivo durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a usarse durante periodos
prolongados de tiempo.

® lasalida de la toma debe instalarse cerca del equipo y debe ser facilmente accesible.

® No sobrecargue las tomas CA o los cables de extension. La sobrecarga puede provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

® Los dispositivos con construccion de Clase 1 deben estar conectados a una toma de corriente con una
conexion a tierra protegida.

®  Los dispositivos con construccion Clase 2 no requieren una conexion a tierra.

® Sujete siempre el enchufe cuando los extraiga de la toma de corriente. No tire del cable de alimentacién. Esto
puede provocar un cortocircuito.

® No utilice un cable de alimentacién o enchufe deteriorado o una toma suelta. Si lo hace, podria provocar un
incendio o una descarga eléctrica.
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28. Siel producto contiene o se entrega con un mando a distancia que contiene pilas de botdn / celdas:
Advertencia:

® “Niingiera la pila, riesgo de quemadura quimica” o frase equivalente.

® [El mando a distancia que se suministra] Este producto contiene una pila de tipo botén/moneda. Si se

ingiere la pila, puede provocar graves quemaduras internas en solo
2 horas y puede provocar la muerte.

® Mantenga las pilas nuevas o usadas fuera del alcance de los nifios.

® Siel compartimiento de las pilas no se cierra correctamente, deje de usar el producto y no lo deje al
alcance los nifios.

® Sitiene la sospecha de que una pila ha sido ingerida o se encuentra en algun lugar del cuerpo, busque

inmediatamente atencidon médica.
29. Precaucion sobre el uso de las pilas:

® Existe riesgo de explosion si la pila no se sustituye correctamente. Sustitiyala Unicamente con otra
del mismo tipo u otro equivalente.

® No se pueden exponer las pilas a temperaturas extremadamente altas o bajas, baja presion de aire a
gran altitud durante el uso, almacenamiento o transporte.

® Sicambia las pilas por otras que no son las correctas, se puede producir una explosion o la fuga de
liquidos o gases inflamables.

® Siarroja las pilas al fuego o a un horno caliente, o aplasta o cortar mecanicamente una pila, podria
provocar una explosion.

® Sidejalas pilas en un lugar con temperaturas extremadamente altas, se puede producir una
explosién o una fuga de liquido o gas inflamable.

® Sise exponen las pilas a una presion de aire extremadamente baja, se puede producir una explosion
o la fuga de liquidos o gases inflamables.

® Se debe prestar atencidn a los aspectos medioambientales sobre la eliminacién de baterias.

INSTALACION

e Desembale todas las piezas y retire el material protector.

¢ No conecte la unidad a la corriente eléctrica antes de comprobar la tensidén de la corriente y antes de que se hayan
hecho todas las demas conexiones.

ADVERTENCIA
Producto laser de clase 1
r 3
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.

AVOID EXPOSURE TO BEAM

L This product contains a low power laser device.

Advertencia: No toque la lente.
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EN ES

CLASS 1 LASER PRODUCT PRODUCTO LASER DE CLASE 1

CAUTION PRECAUCION

INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS | RADIACION DE LASER INVISIBLE AL ABRIRLO Y DESACTIVAR

DEFEATED. LOS BLOQUEOS.

AVOID EXPOSURE TO BEAM EVITE LA EXPOSICION A ESTE HAZ

This product contains a low power laser device. Este producto contiene un dispositivo laser de baja
potencia.

PRECAUCION:

el uso de controles o ajustes distintos, o llevar a cabo procedimientos distintos a aquéllos aqui especificados puede tener
como consecuencia una exposicion peligrosa a la radiacion.

Contenido:

Mando a distancia

A

Vo006

@0
RO
oeeo

Manual del usuario

Cable AV
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Descripcion del producto

Panel frontal

@ @ @ o wv®e®O

1. Puerta del DVD 6. Boton Reproducir/Pausar
2. Receptor a Distancia 7. Boton ANTERIOR

3. Pantalla 8. Botdn Siguiente

4. Puerto USB 9. Botén de modo de espera

5. Botdén Abrir/Cerrar

Panel trasero

‘

@ o _+. 0
o o lo 5000

116‘34‘1%- HOMI R - VibEo

50/60Hz SCART OUT

|

1. Salida Scart 4. Salida izquierda de audio
2. Salida HDMI 5. Salida video

3. Salida derecha de audio
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Descripcidon del mando a distancia

POWER OPEN/CLOSE
MUTE
AUDIO
NO. KEY
GOTO
ANGLE
PROGRAM
MENU SETUP
uP
LEFT RIGHT
S ENTER
TITLE SUBTITLE
NEXT
VOLUME+/-
PREV
STOP s , PLAY/PAUSE
: WIDE
LR | REPEAT
N/P 4 ; SLOW
REV O® AB
FWD : ‘ ' STEP
V'
N
EN ES
POWER POWER
NO. KEY N2 TECLA
MENU MENU
upP ARRIBA
LEFT IZQUIERDA:
DOWN ABAJO
TITLE TITLE
VOLUMEH+/- VOLUME+/-
STOP DETENER
0osD 0osD
DVD/USB DVD/USB
L/R L/R
N/P N/P
REV REV
FWD FWD
OPEN/CLOSE OPEN/CLOSE
MUTE MUTE
AUDIO AUDIO
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EN ES

GOTO GOTO
ANGLE ANGLE
PROGRAM PROGRAM
SETUP SETUP
RIGHT DERECHA
ENTER ENTER
SUBTITLE SUBTITLE
NEXT SIGUIENTE
PREV ANTERIOR
PLAY/PAUSE REPRODUCIR/PAUSA
ZO0OM Z00M
WIDE WIDE
REPEAT REPEAT
SLOW SLOW

A-B A-B

STEP STEP

Compartimento para las pilas
Requiere 2 pilas AAA.
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Conexion de video y audio

Conexion de video y audio
Nota: Antes de realizar o cambiar ninguna conexién, asegurese de que todos los dispositivos estan desconectados de la
salida de alimentacion.

Salida HDMI

Requiere un cable HDMI (no incluido)

1. Use la salida HDMI para enviar audio y video desde el reproductor de DVD a un televisor.

2. Use un cable HDMI para conectar la salida HDMI Output situada en la parte posterior del reproductor de DVD a una
entrada HDMI de su televisor.

3. Ajuste la configuracidn de entrada de los televisores conectados para que coincida con la entrada usada en el paso
anterior.

Observacion: iEl conector HDMI solo es para la transmisidn de la seiial de audio video a una pantalla external

Salida de audio estéreo RCA

1. Use la salida de audio estéreo RCA para enviar audio desde el reproductor de DVD a un televisor o sistema de audio.

2. Requiere un cable de audio RCA.

3. Use un cable de audio RCA para conectar la salida de audio estéreo RCA a una entrada de audio estéreo RCA de su
televisor o sistema de audio.

4. Ajuste la configuraciéon de entrada del televisor o sistemas de audio conectados para que coincidan con la entrada
usada en el paso anterior.

Salida SCART

1. Use la salida SCART para enviar audio/video desde el reproductor de DVD a un televisor.

2. Requiere un cable SCART (no incluido).

3. Use el cable SCART para conectar la salida SCART del DVD a una entrada SCART del televisor.

4. Ajuste la configuracion de entrada del televisor para que coincida con la entrada usada en el paso anterior.

CARGA DEUNDVD O CD

Carga de un disco

1. Pulse el botén Open para abrir la puerta del disco.

2. Cargue un disco en la bandeja del reproductor de DVD con el lado de la etiqueta hacia arriba.

3. Cierre la puerta del disco.
Una vez que se ha cargado el disco, empezard a reproducirse automaticamente.

Reproduccidn de un disco cargado

1. Siga las instrucciones para cargar el disco.
2. Siel disco no empieza a reproducirse autoOmaticamente, pulse el botén Play/Pause.

Programacion de un disco cargado

1. Siga las instrucciones para carga de un disco y reproduccion de un disco cargado.
Mientras se reproduce el disco cargado, pulse el botén Program del mando a distancia.
3. Use el teclado numérico para entrar en los titulos y capitulos en el orden en el que desee verlos.
Los titulos y capitulos del DVD o las pistas del CD se reproduciran en el orden en el que estan programados.

4. Repita el paso 3 hasta que los capitulos y titulos del DVD que desee o las pitas del CD estén programados.

N
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PUERTO USB

Conexion de una memoria USB
Conecte la memoria USB al puerto USB.
Acceso al contenido de una unidad USB

1. Pulse el botén DVD/USB para entrar en el modo DVD/USB.
2. Elreproductor de DVD indexara la memoria USB y mostrara archivos compatible potenciales para su reproduccion
3. Use la flecha arriba / abajo del mando a distancia para resaltar el archivo y pulse OK para reproducirlo

Especificaciones técnicas

Sistema de sefial: PAL/AUTO/NTSC

Laser: Laser semiconductor, longitud de onda de 650nm
Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz (a 1KHz 0 dB)

Ratio sefal a ruido (Audio): >=90 dB (a 1KHz 0 dB)

Distorsién de audio + Ruido: <= - 60dB (a 1KHz 0 dB)

Salida de audio (audio analégico): 2.0+0.1 Vrms

Salida video: Compuesta: 1.0 +/- 0.2Vp-p

Impedancia de carga: 75 ohmios, desequilibrio, polaridad negativa
Alimentacién: 100-240 V~50/60 Hz

Dimensiones del producto: 225 x 228 x 53mm (AxDxA)

Peso del producto: 980 gr.
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Solucién de problemas

No hay alimentacion /no se muestra nada en la parte frontal del reproductor de DVD una vez que se enciende:

Use siempre el botdn de alimentacién situado en la parte frontal del reproductor de DVD para encenderlo. El botdn de
Standby del mando a distancia solo funcionara cuando el boton de encendido situado en la parte frontal del DVD se
ha cambiado a la posicién ON.

Compruebe para asegurarse de que la toma de alimentacidon esta conectada a la salida de corriente y que la salida de
corriente esta encendida.

No se muestra video en el TV una vez que se enciende el reproductor de DVD:

Compruebe que los cables A/V, Scart o HDMI estan perfectamente conectados a tanto el reproductor de DVD como al
extremo del TV.

Compruebe que el TV se ha cambiado al canal de entrada correcto. Normalmente los televisores disponen de un
botdn en el mando a distancia con un titulo similar a INPUT o SOURCE para cambiar entre las conexiones de entrada
disponibles. Debe conectar el TV al canal de entrada correcto para que muestre el video del reproductor de DVD.

Video distorsionado o video solo en blanco y negro:

Si usa un cable Scart, compruebe que la toma Scart esta totalmente insertada en la toma de tanto el reproductor de
DVD como del TV.
Limpie el disco DVD para eliminar huellas dactilares, polvo, etc.

Imposible reproducir discos DVD o la reproduccidn se detiene:

Si el reproductor DVD se ha entregado recientemente o no se ha usado durante cierto tiempo, deje el reproductor
encendido durante 1-2 horas para eliminar cualquier condensacidn potencial que pueda haberse generado dentro de
la maquina en la lente del laser. Se trata de un problema comun tras el transporte o cuando una unidad ha estado
guardada, pero desaparecerd cuando los componentes internos del reproductor se hayan calentado completamente.
Compruebe que el disco DVD esta colocado correctamente hacia arriba en la bandeja del reproductor de DVD. Debe
colocarse hacia arriba la superficie impresa del DVD en la bandeja del DVD.

Limpie el disco DVD para eliminar huellas dactilares, polvo, etc.

El mando a distancia no funciona:

Aseglrese siempre de que hay una linea clara de visién entre el reproductor y el mando a distancia. Las puertas de
armarios, jarrones con plantas, etc. colocados entre el reproductor y el mando a distancia pueden evitar que la sefial
del mando a distancia llegue al reproductor.

Cambie las pilas del mando a distancia. Pruebe siempre el mando a distancia con un juego nuevo y de buena calidad
de pilas. No mezcle pilas nuevas con pilas usadas.

Compruébelo para asegurarse de que las pilas del mando a distancia estan colocadas correctamente.

Pruebe a colocar el mando a distancia mas cerca del reproductor de DVD

58



Servicio y asistencia

Garantia

Commaxx B.V. ofrece servicio y garantia en cumplimiento con las leyes de la Unién Europea, lo cual implica
que, en caso de que su producto precise ser reparado (tanto durante como después del periodo de garantia),
debera contactar directamente con su distribuidor.

Nota importante: No es posible enviar sus reparaciones directamente a Commaxx B.V.
Nota importante: Si la unidad es abierta por un centro de servicio no oficial, la garantia quedara anulada.

Este aparato no es adecuado para el uso profesional. En caso de darle un uso profesional, todas las
obligaciones de garantia del fabricante quedaran anuladas.

Exencidn de responsabilidad

Regularmente se llevan a cabo actualizaciones en el Firmware y en los componentes del hardware. Por esta razoén,
algunas de las instrucciones, especificaciones e imagenes incluidas en este documento pueden diferir ligeramente
respecto a su situacion particular. Todos los elementos descritos en esta guia tienen un objetivo de mera ilustracion, y
pueden no ser de aplicacién en su situacidon particular. No se puede obtener ningun derecho ni derecho legal a partir de
la descripcion hecha en este manual.

Eliminacion del antiguo dispositivo

Este simbolo indica que no debera deshacerse del producto eléctrico o bateria en cuestién junto con los
residuos domésticos, en el ambito de la UE. Para garantizar un tratamiento residual correcto del
producto y su bateria, por favor, eliminelos cumpliendo con las leyes locales aplicables sobre requisitos
para el desechado de equipos eléctricos y baterias. De hacerlo, ayudara a conservar recursos naturales y
mejorar los estandares de proteccion medioambiental en el tratamiento y eliminacién de residuos
eléctricos (Directiva sobre la Eliminacidn de Equipos Eléctricos y Electrénicos).

Marca CE

Por la presente, Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Paises Bajos, declara que este
producto cumple con las exigencias esenciales de las directivas de la UE.
Se puede consultar la declaracion de conformidad a través de techdoc@commaxxgroup.com

Servicio

Para obtener mas informacidn y soporte del departamento técnico, por favor, visite la pagina web www.lenco.com

59


mailto:techdoc@commaxxgroup.com
http://www.lenco.com/

Dansk/Norsk

FORSIGTIG:

1. Tildzek eller blokér ikke ventilationsabningerne. Hvis enheden placeres pa en hylde, skal der altid vaere 5 cm (2”)
frirum pa alle sider af enheden.

2. Installér enheden iht. anvisningerne i den medfglgende brugervejledning.

3. Hold enheden pa afstand af varmekilder som fx radiatorer, varmeapparater, ovne, stearinlys og andre
varmegenererende produkter samt dben ild. Enheden er udelukkende til brug i tempererede klimazoner. Undga
steerk varme og kulde. Driftstemperatur mellem 0° og 35 °C.

4. Undlad at anvende enheden naer staeerke magnetfelter.

5.  Elektrostatisk udladning kan forstyrre denne enheds normale drift. Sker det, skal du blot nulstille og genstarte
enheden iht. anvisningerne i betjeningsvejledningen. Under filoverfgrsel skal du handle med omhu og betjene
enheden i et omrade fri for statisk elektricitet.

6. Advarsel! Stik aldrig genstande ind i enheden gennem ventilationsabninger eller spraekker. Produktet indeholder
stremfgrende dele, og hvis du stikker en genstand ind i enheden, kan det medfgre elektrisk stgd og/eller
kortslutning af de indre dele. Af samme grund ma du ikke spilde vand eller vaeske pa produktet.

7. Benyt ikke enheden pa vade eller fugtige steder som fx pa et badeveerelse, i et dampfyldt kgkken eller naer en
swimmingpool.

8. Enheden ma ikke udszettes for dryp eller staenk. Der ma ikke anbringes genstande fyldt med vaeske, som fx vaser, pa
eller i naerheden af apparatet.

9. Brug ikke enheden pa steder, hvor der kan opsta kondens. Hvis enheden placeres i et varmt og fugtigt rum, kan der
danne sig vanddraber eller kondens inde i den, og den kan muligvis ikke fungere korrekt. Lad enheden sta slukket i
1-2 timer, inden du taender den. Enheden skal vaere tgr, nar der taeendes for strgmmen.

10. Trods det, at enheden er fremstillet med yderste omhu og kontrolleret flere gange fgr afsendelse fra fabrikken, kan
det stadig forekomme, som med alle elektriske apparater, at der opstar problemer. Hvis du oplever rgg eller
overdreven varmeudvikling eller andre uventede f&enomener, bgr du omgaende tage stikket ud af stikkontakten.

11. Denne enhed skal drives af en strgmkilde som den, der er angivet pa markepladen. Hvis du ikke er sikker pa,
hvilken forsyningsspaending, der anvendes i dit hjem, b@r du s@ge vejledning hos din forhandler eller det lokale
elselskab.

12. Hold enheden udenfor dyrs reekkevidde. Nogle kaeledyr kan finde pa at bide i stremfgrende ledninger.

13. Renggr enheden med en blgd, tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller benzinbaserede vaesker.

Hardnakkede pletter kan fjernes med en let fugtet klud med en mild saebeoplgsning.

14. Producenten er ikke ansvarlig for skade eller mistede data, der skyldes fejlfunktion, misbrug, sendringer af enheden
eller udskiftning af batterier.

15. Undlad at afbryde forbindelsen, mens enheden formateres, eller der overfgres filer. | modsat fald kan data blive
beskadiget eller ga tabt.

16. Hvis enheden er udstyret med funktion til USB-afspilning, skal USB-sticken saettes direkte i apparatet. Brug ikke et

USB-forlaengerkabel, da et sddant kan skabe interferens og fgre til tab af data.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Maeerkepladen findes i bunden eller pa bagsiden af enheden.

Denne enhed ma ikke bruges af personer (inkl. bgrn) med nedsatte fysiske motoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring, medmindre de er blevet instrueret i brugen af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed,
og er under dennes opsyn.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel eller industriel brug, det er udelukkende beregnet til privat brug.

Serg for, at enheden er placeret stabilt. Skade, der skyldes anvendelse af produktet i en ustabil position, vibrationer,
stgd eller manglende overholdelse af de retningslinjer og andre advarsler, der er udstukket i denne
brugervejledning, deekkes ikke af garantien.

Abn aldrig enhedens kabinet.

Placér aldrig denne enhed ovenpa andet elektrisk udstyr.

Lad ikke bgrn fa adgang til plastposer.

Brug kun tilslutninger/tilbehgr, der er angivet af producenten.

Overlad alt servicearbejde til et kvalificeret servicevaerksted. Service er pakraevet, hvis enheden pa nogen made er
blevet beskadiget; hvis fx netledningen eller stikket er beskadiget, hvis der er spildt vaeske pa enheden, eller hvis en
genstand er faldet ned i den, hvis enheden har vaeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer korrekt eller er blevet
tabt.

Langvarig lytning for musik ved hgj lydstyrke kan medfgre midlertidigt eller permanent hgretab.
Hvis produktet leveres med strgmkabel eller strgmforsyning til vekselstrgm:

®  Huvis der opstar problemer, skal du tage stikket ud af kontakten og overlade al service til kvalificeret tekniker.

® Undlad at traede pa eller klemme strgmforsyningen. Vaer forsigtig, iseer naer de steder, hvor stik og kabler er
fastgjort. Undlad at placere tunge genstande pa stremforsyningen, da dette vil kunne beskadige den. Hold hele
enheden udenfor bgrns raekkevidde! Hvis bgrn leger med strgmkabler, kan de komme slemt til skade.

®  Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, samt hvis du ikke skal bruge enheden i laengere tid.

® Enheden skal placeres neaer stikkontakten, og der skal altid veere let adgang til den stikkontakt, enheden er
tilsluttet.

® Undlad at overbelaste stikkontakter eller forleengerledninger. Overbelastning kan medfgre brand eller elektrisk
stgd.

® Enheder med klasse 1-opbygning bgr forbindes til en stikkontakt med jord.
® Enheder med klasse 2-opbygning kraever ikke jordforbindelse.

® Hold altid i stikket, nar du tager det ud af stikkontakten. Traek ikke i netledningen. Dette kan medfgre
kortslutning.

®  Brug ikke en beskadiget ledning eller stik eller en Igs stikkontakt. Ggr du det, kan det medfgre brand eller
elektrisk stgd.
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28. Huvis produktet indeholder eller leveres med en fjernbetjening indeholdende knapcellebatterier:

Advarsel:

®  “Slug ikke batteriet, der er risiko for kemisk forbraending” eller tilsvarende.

® [Fjernbetjeningen leveret med] dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis batteriet sluges, kan det
medfgre alvorlige indre forbreendinger pa blot 2 timer, hvilket kan medfgre dgdsfald.

® Hold nye og brugte batterier udenfor bgrns reekkevidde.

®  Hvis batterirummet ikke kan lukkes sikkert, skal du holde op med at bruge produktet og holde det udenfor
bgrns reekkevidde.

®  Hvis du tror, et batteri kan vaere blevet slugt eller placeret inden i nogen del af kroppen, skal du omgaende

sgge laegehjaelp.

29. Advarsler omkring brug af batterier:

Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med et andet af forkert type. Udskift udelukkende med samme eller
tilsvarende type.

Batteriet ma ikke udsaettes for ekstremt hgje eller lave temperaturer eller lavt lufttryk ved stor hgjde under
brug, opbevaring eller transport.

Udskiftning af et batteri med et andet af forkert type kan medfgre eksplosion eller lekage af breendbar vaeske
eller gas.

Bortskaffelse af batterier ved afbranding eller i en varm ovn eller ved mekanisk knusning eller opskaering af et
batteri kan medfgre en eksplosion.

Hvis et batteri efterlades i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, kan det medfgre eksplosion eller
leekage af breendbar vaeske eller gas.

Hvis et batteri udsaettes for ekstremt lavt lufttryk, kan det medfgre eksplosion eller leekage af braeendbar vaeske
eller gas.

Taenk pa miljget ved bortskaffelse af brugte batterier.

INSTALLATION

e Udpak alle dele, og fjern beskyttelsesmaterialerne.

e Slut ikke enheden til lysnettet, fgr du har kontrolleret forsyningsspaendingen og foretaget alle ngdvendige

tilslutninger.
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ADVARSEL

Laserprodukt i klasse 1

\
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM
L This product contains a low power laser device. )
EN DA
CLASS 1 LASER PRODUCT LASERPRODUKT | KLASSE 1
CAUTION FORSIGTIG
INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS | USYNLIG LASERSTRALING HVIS ENHEDEN ABNES, OG
DEFEATED. SIKKERHEDSLASE BRYDES OP)
AVOID EXPOSURE TO BEAM UNDGA EKSPONERING FOR STRALE
This product contains a low power laser device. Produktet indeholder en laserenhed med lav effekt.

Advarsel: Rgr ikke linsen.

FORSIGTIG:

Hvis enheden ikke anvendes, justeres og behandles i overensstemmelse med brugervejledningen, kan det resultere i
farlig straling.
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Indhold:

Fjernbetjening
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AV-kabel
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Beskrivelse af produktet

Frontpanel
@
8| -
L A 7 i et wpi [0) ]
@ @ @ &0 ©® 9
1. DVD-lage 6. Knappen Afspil/pause
2. Fjernbetjeningsmodtager 7. Knappen Forrige
3. Display 8. Knappen Naeste
4. USB-port 9. Knappen Standby
5.  Knappen Abn/luk
Bagpanel
@ @ @ @ ©®
‘
] N
oF o o HOOD 6
E \ J ? R L. VIDEO
115?)'/5821\;- SCART OUT
1 =
1. Scart-udgang 4. Lydudgang venstre
2. HDMI-udgang 5. Videoudgang

3. Lydudgang hgjre
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Beskrivelse af fjernbetjeningen

POWER (2] OPEN/CLOSE
o
MUTE
AUDIO
NO. KEY
GOTO
ANGLE
PROGRAM
MENU SETUP
uP
LEFT RIGHT
- ENTER
TITLE SUBTITLE
NEXT
VOLUME+/-
PREV
STOP = PLAY/PAUSE
ADISE ) D) Zoow
LR | REPEAT
N/P : sLow
REV ) @ A-B
FWD | STEP
D ——
EN DA
POWER STR@M
NO. KEY NR. TAST
MENU MENU
upP oP
LEFT VENSTRE
DOWN NED
TITLE TITEL
VOLUME+/- LYDSTYRKE+/-
STOP STOP
osD 0SD
DVD/USB DVD/USB
L/R V/H
N/P N/P
REV SPOL TILBAGE
FWD SPOL FREM




EN DA
OPEN/CLOSE ABN/LUK
MUTE LYDL@S
AUDIO LYD

GOTO GATIL

ANGLE VINKEL
PROGRAM PROGRAM
SETUP OPSZATNING
RIGHT H@IRE

ENTER ENTER
SUBTITLE UNDERTEKSTER
NEXT NASTE

PREV FORRIGE
PLAY/PAUSE AFSPIL/PAUSE
ZOOM ZOOM

WIDE VIDVINKEL
REPEAT GENTAG
SLOW LANGSOM
A-B A-B

STEP TRIN
Batterirum

Kraever 2 x AAA-batterier.
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Tilslutning af video og lyd

Tilslutning af video og lyd

Bemaerk: For du foretager eller eendrer nogen tilslutninger, skal du sikre dig, at alle enhederne er frakoblet stikkontakten.

HDMI-udgang
Kreever et HDMI-kabel (medfglger ikke)

1.

3.

Brug HDMI-udgangen til at sende lyd og video fra DVD-afspilleren til et fjernsyn.

Brug et HDMl-kabel til at forbinde HDMI-udgangen pa bagsiden af DVD-afspilleren med en HDMI-indgang pa dit
fiernsyn.

Juster det tilsluttede fjernsyns indgangsindstilling, sa den svarer til den indgang, der blev brugt i det foregaende trin.

Bemark: HDMI-stikket er kun beregnet til overfgrsel af lyd-video-signalet til en ekstern skaerm!

RCA-stereolydudgang

1.

Brug RCA-stereolydudgangen til at sende lyd fra DVD-afspilleren til et fjernsyn eller et lydsystem.
Kraever et RCA-lydkabel.

Brug et RCA-lydkabel til at tilslutte RCA-stereolydudgangen til en RCA-stereolydindgang pa dit fjernsyn eller
lydsystem.

Juster det tilsluttede fjernsyns eller lydsystems indgangsindstilling, sa den svarer til den indgang, der blev brugt i det
foregaende trin.

SCART-udgang

1.

Brug SCART-udgangen til at sende lyd og video fra DVD-afspilleren til et fjernsyn.
Kraever et SCART-kabel (medfglger ikke).
Brug SCART-kablet til at tilslutte SCART-udgangen i DVD-afspilleren til en SCART-indgang pa et fijernsyn.

Juster det tilsluttede fjernsyns indgangsindstilling, sa den svarer til den indgang, der blev brugt i det foregaende trin.

INDLESNING AF EN DVD ELLER CD
Indlaesning af en disk

1.

2.

3.

Tryk pa knappen Abn for at abne disklagen.
Leeg en disk i DVD-afspillerens skuffe med DVD-etikettens side opad.

Luk disklagen.

Nar en disk er lagt i, begynder den automatisk at blive afspillet.
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Afspilning af en indlaest disk
1. Fglginstruktionerne for indlaesning af en disk.

2. Hvis disken ikke begynder at afspille automatisk, skal du trykke pa knappen Afspil/pause.

Programmering af en indlaest disk

1. Fglginstruktionerne for Indlaesning af en disk og Afspilning af en indlaest disk.

2. Mens den indlaeste disk afspilles, skal du trykke pa knappen Programmering pa fjernbetjeningen.
3. Brug taltastaturet til at indtaste titler og kapitler i den raekkefglge, du gnsker at se dem.

DVD-titler og kapitler eller CD-numre afspilles i den reekkefglge, de er programmeret.
4. Gentag trin 3, indtil de gnskede DVD-titler og kapitler eller CD-numre er programmeret.

USB-port

Tilslutning af et USB-stik

Tilslut et USB-stik til USB-porten.

Fa adgang til indholdet pa et USB-drev

1. Tryk pa DVD/USB-knappen for at aktivere DVD/USB-tilstand.

2. DVD-afspilleren indekserer dit USB-stik og viser potentielle kompatible filer til afspilning

3. Brug pil op/ned pa fijernbetjeningen til at markere filen, og tryk pa OK for at afspille den

Tekniske specifikationer

Signalsystem: PAL/AUTO/NTSC

Laser: Halvlederlaser, bglgeleengde 650 nm
Frekvensomrade: 20Hz-20KHz (ved 1KHz 0 dB)
Signal-til-st@j-forhold (lyd): >= 90 dB (ved 1KHz 0 dB)
Lydforvraengning + st@j: <= - 60dB (ved 1KHz 0 dB)
Lydudgang (analog lyd): 2,0 + 1,0 Vrms

Videoudgang: Sammensatning: 1,0 £+ 0,2 Vp-p
Belastningsimpedans: 75 ohm, ubalance, negativ polaritet
Strgmforsyning: 100-240V, 50/60Hz

Produktdimension: 225 x 228 x 53 mm (BxDxH)

Produktvaegt: 980 g.
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Fejlfinding

Ingen strem/ingen visning pa forsiden af DVD-afspilleren, nar den er taendt:

- Brug altid teend/sluk-knappen pa forsiden af DVD-afspilleren til at teende for den. Standby-knappen pa
fiernbetjeningen virker kun, nar teend/sluk-knappen pa forsiden af DVD-afspilleren er sat til ON.
- Kontroller, at netstikket er tilsluttet til stikkontakten, og at stikkontakten er teendt.

Der vises ingen video pa fjernsynet, nar DVD-afspilleren er taendt:

- Kontroller, at dine A/V-, Scart- eller HDMI-kabler er helt tilsluttet i bade DVD-afspillerens og fjernsynets ende.

- Kontroller, at dit fjernsyn er indstillet pa den korrekte indgangskanal. Normalt har fijernsyn en fjernbetjeningsknap
med titlen INPUT eller SOURCE til at skifte mellem de tilgaengelige indgangsforbindelser. Fjernsynet skal vaere indstillet
pa den korrekte indgangskanal, for at det kan vise videoen fra DVD-afspilleren.

Forvraenget video eller kun sort/hvid video:

- Hvis du bruger et Scart-kabel, skal du kontrollere, at Scart-stikket er sat helt ind i stikket pad bade DVD-afspilleren og
fiernsynet.
- Renggr din DVD-disk for at fjerne fingeraftryk, stgv osv.

DVD-disken kan ikke afspilles, eller afspilningen stopper:

- Hvis DVD-afspilleren er blevet leveret for nylig eller ikke har vaeret brugt i et stykke tid, skal du lade afspilleren veere
teendt i 1-2 timer for at fjerne eventuel kondens, der kan have samlet sig inde i maskinen pa laserlinsen. Dette er et
almindeligt problem efter transport eller nar en enhed har vaeret pakket vaek, men det forsvinder, nar afspillerens
indre dele er blevet helt opvarmet.

- Kontroller, at DVD-disken ligger korrekt opad i DVD-afspillerens bakke. Den trykte overflade pa DVD'en skal vende
opad i DVD-bakken.

- Renggr din DVD-disk for at fjerne fingeraftryk, stgv osv.

Fjernbetjeningen fungerer ikke:

- Serg altid for, at der er en klar sigtelinje mellem afspilleren og fjernbetjeningen. Skabsdgre, vaser osv., der er placeret
mellem afspilleren og fjernbetjeningen, kan forhindre fijernbetjeningssignalet i at na frem til afspilleren.

- Skift batterierne i fjernbetjeningen. Test altid en fjernbetjening med et helt nyt saet batterier af god kvalitet. Bland
ikke gamle og nye batterier.

- Kontroller, at batterierne i fjernbetjeningen vender den rigtige vej.

- Prgv fjernbetjeningen teettere pa DVD-afspilleren
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Service og support

Garanti

Commaxx B.V. tilbyder service og garanti i overensstemmelse med europeisk lovgivning, hvilket betyder, at i
tilfeelde af reparation (bade under og efter garantiperiodens udlgb) bgr du kontakte din lokale forhandler.

Vigtig meddelelse: Det er ikke muligt at sende produktet direkte til Commaxx B.V., hvis det kraever reparation.

Vigtig meddelelse: Hvis enheden dbnes eller pa nogen made tilgas af et ikke-godkendt servicecenter, bortfalder
garantien.

Denne enhed er ikke egnet til professionel brug. | tilfeelde af professionel brug bortfalder alle
garantiforpligtelser fra producentens side.

Ansvarsfraskrivelse

Firmware og/eller hardwarekomponenter opdateres regelmaessigt. Derfor kan visse dele af vejledningen,
specifikationerne og illustrationerne i vejledningen variere en smule fra dit faktiske produkt. Alle elementer, der
beskrives i denne vejledning, er kun til illustration og geaelder maske ikke i den givne situation. Ingen juridisk ret eller
rettighed kan opnas fra beskrivelsen i denne vejledning.

Bortskaffelse af udtjente enheder

Dette symbol angiver, at det relevante elektriske produkt eller batteri indenfor Europa ikke ma
bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. For at sikre korrekt affaldsbehandling af produktet og
batteriet skal du bortskaffe dem i overensstemmelse med gaeldende lokal lovgivning om bortskaffelse
af elektrisk udstyr eller batterier. P4 den made hjaelper du med at bevare naturressourcer og forbedre
miljgbeskyttelsen indenfor behandling og bortskaffelse af elektrisk affald (Direktiv om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr).

CE-maerke

Commaxx B.V., Wiebachstraat 37, NL-6466 NG Kerkrade, Holland, erkleerer hermed, at dette produkt er
i overensstemmelse med de vaesentlige krav i EU-direktivet.
Du kan finde overensstemmelseserklaeringen pa techdoc@commaxxgroup.com

Service

Ga ind pa www.lenco.com for yderligere oplysninger og support fra vores helpdesk.
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VAR FORSIKTIG:

1. Tackinte 6ver eller blockera nagra ventilationsoppningar. Nar enheten placera pa en hylla bor det [amnas 5 cm
ledigt utrymme runt hela enheten.

2. Monteraienlighet med den medféljande anvandarmanualen.

3.  Hall enheten borta fran varmekallor sdsom radiatorer, varmare, spisar, ljus och andra varmegenererande produkter
eller 6ppen eld. Enheten kan endast anvandas i mattliga klimat. Extremt kalla eller varma omgivningar bér undvikas.
Drifttemperatur mellan 0 och 35 °C.

4. Undvik att anvdanda enheten nara starka magnetfalt.

5.  Elektrostatisk urladdning kan stéra den normala anvindningen av den hir enheten. Aterstill och starta om enheten
enligt instruktionsboken om sa &r fallet. Hantera forsiktigt och anvand i en statiskt fri milj6 vid filoverféring.

6. Varning! For aldrig in ett foremal i produkten genom ventilerna eller ppningarna. Hogspanning flodar genom
produkten och om du fér in ett foremal kan det orsaka elektriska stotar och/eller kortslutning av interna
komponenter. Spill inte vatten eller vatska pa produkten av samma anledning.

7.  Anvand inte i vata eller fuktiga omraden sasom badrum, angfyllda kok eller i narheten av simbassanger.

8.  Enheten far inte utsattas for dropp eller stank och se till att inga foremal fyllda med véatskor sdsom vaser placeras pa
eller i ndrheten av den.

9. Anvind inte den har enheten nar kondens kan uppsta. Nar enheten anvands i ett varmt och fuktigt rum kan
vattendroppar eller kondens uppsta inuti enheten och enheten kanske inte fungerar som den ska. Lat enheten vara
avstangd i en eller tva timmar innan du slar pa strommen igen. Enheten ska vara torr innan strommen slas pa.

10. Aven om denna enhet tillverkas med stérsta omsorg och kontrolleras flera gdnger innan den lamnar fabriken &r det
fortfarande majligt att problem kan uppsta vilket galler alla elektriska apparater. Om du marker rok, kraftig
uppbyggnad av varme eller andra ovantade fenomen ska du omedelbart dra ur kontakten ur eluttaget.

11. Enheten maste drivas med en stromkalla sdsom anges pa de sarskilda markningskraven. Kontakta din aterférsaljare
eller lokala elbolag om du &r osdker pa vilken typ av stromforsérjning som anvands i ditt hem.

12. Hall pa sédkert avstand fran husdjur. Vissa djur kan bita pa elkablar.

13. Anvand en mjuk och torr trasa for att rengdra enheten. Anvand inte I6sningsmedel eller bensinbaserade vatskor.
For att ta bort allvarliga flackar kan du anvanda en fuktig trasa med utspatt rengoringsmedel.

14. Leverantoren ansvarar inte for skador eller forlorade data orsakade av fel, missbruk, modifiering av enheten eller
batteribyte.

15. Avbryt inte anslutningen nar enheten formaterar eller 6verfor filer. Data kan da bli skadade eller forloras.

16. Om enheten har en funktion med USB-uppspelning bér USB-minnet anslutas direkt till enheten. Anvand inte en
USB-forlangningskabel eftersom den kan orsaka stérningar som kan leda till att data tappas bort.

17. Klassificeringsetiketten ar placerad pa enhetens undersida eller baksida.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Den har enheten ar inte avsedd for att anvdndas av personer (inklusive barn) med fysiska, sensoriska eller psykiska
funktionshinder eller brist pa erfarenhet och kunskap savida de inte ar under 6vervakning av eller har fatt
instruktioner om korrekt anvandning av enheten av den person som ansvarar for deras sakerhet.

Den har produkten ar endast avsedd for icke-professionell anvandning och inte fér kommersiellt eller industriellt
bruk.

Se till att enheten ar justerad till en stabil position. Skador orsakade av att anvanda den har produkten i ett instabilt
lage med vibrationer eller stotar eller av att inte félja nagon annan varning eller forsiktighetsatgard i denna
anvandarmanual tacks inte av garantin.

Ta aldrig bort enhetens hdlje.

Placera aldrig enheten pa annan elektrisk utrustning.
Lat inte barn ha tillgang till plastpasar.

Anvand endast tillbehor som anges av tillverkaren.

Overlat all service till kvalificerad servicepersonal. Service krivs ndr enheten har skadats pa ndgot satt, exempelvis
pa stromkabeln eller stromkontakten, nar vatska har spillts eller foremal fallit in i den, nar den har utsatts for regn
eller fukt och inte fungerar normalt eller har tappats.

Lang exponering for hoga ljud fran musikspelare kan leda till tillfallig eller permanent horselnedséattning.
Om produkten levereras med stromkabel eller natadapter:

® Dra ur strémkabeln och kontakta behérig personal for service om ett problem uppstar.

® Trampa inte pa natadaptern och klam den inte. Var mycket forsiktig och da sarskilt nara kontakter och kabelns
uttag. Placera inte tunga foremal pa natadaptern da detta kan skada den. Hall hela enheten utom rackhall for
barn! Nar de leker med stromkabeln kan de skada sig sjalva.

® Koppla ur denna enhet under askvader eller nar den inte anvands under en langre period.

®  Eluttaget maste finnas nara utrustningen och maste vara lattillgéngligt.

® QOverbelasta inte eluttaget eller férlangningssladdar. Overbelastning kan orsaka brand eller elektriska stotar.
®  Enheter med klass 1-konstruktion bor anslutas till ett vagguttag med skyddsjord.

® Enheter med klass 2-konstruktion kraver ingen jordad anslutning.

®  Hall alltid i kontakten nar du drar ut den ur vagguttaget. Dra inte i stromkabeln. Detta kan orsaka en
kortslutning.

® Anvand inte en skadad strémkabel, stromkontakt eller ett 16st viagguttag. Om du gor detta kan det orsaka
brand eller elektriska stotar.

Om produkten innehaller eller levereras med en fjarrkontroll som innehéaller mynt/cellbatterier:
Varning:

®  ”Sviljinte batterier dd kemiska brannskador” eller motsvarande kan uppsta.
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[Den medféljande fjarrkontrollen] Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri. Om batteriet svaljs kan det
orsaka allvarliga inre brannskador pa bara tva timmar och vara livshotande.

Hall nya och anvanda batterier borta fran barn.
Om batterifacket inte gar att stdnga ordentligt bor du sluta anvanda produkten och halla den borta fran barn.

Om du tror att batterier har svalts eller finns nagonstans i kroppen ska du omedelbart s6ka lakarvard.

29. Varning om anvandning av batterier:

® Explosionsrisk om batteriet byts ut felaktigt. Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.

®  Batteriet far inte vid anvandning, forvaring eller transport utsattas for extremt hoga eller 1dga temperaturer
samt lagt lufttryck vid hég hojd.

®  Att byta ut ett batteri mot en felaktig typ kan leda till en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

®  Kassering av ett batteri i eld, en varm ugn, mekaniskt krossning eller skdrning av det kan resultera i en
explosion.

® Att lamna ett batteri i en omgivning med extremt hdg temperatur kan resultera i en explosion eller lackage av
brandfarlig vatska eller gas.

®  Ett batteri som utséatts for extremt lagt lufttryck kan leda till en explosion eller ldckage av brandfarlig vatska
eller gas.

® Miljoaspekterna bor uppmaéarksammas nar det galler kassering av batterier.

MONTERING

e Packa upp alla delar och ta bort skyddsmaterialet.

e Anslut inte enheten till elnatet innan du kontrollerar natspanningen och att alla andra anslutningar har gjorts.
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VARNING

Klass 1 Laserprodukt

\
CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM
L This product contains a low power laser device. )
EN Y
CLASS 1 LASER PRODUCT KLASS 1 LASERPRODUKT
CAUTION VAR FORSIKTIG
INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS | OSYNLIG LASERSTRALNING | OPPET LAGE OCH MED
DEFEATED. ASIDOSATTA FORREGLINGAR.
AVOID EXPOSURE TO BEAM UNDVIK EXPONERING FOR STRALE
This product contains a low power laser device. Den har produkten innehaller en laserenhet med lag effekt.

Varning: Ror inte linsen.

VAR FORSIKTIG:

Att anvanda kontroller eller justeringar eller utfora andra férfaranden an de som anges hari kan leda till att du utsatts for
farlig stralning.
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Innehall:

Fjarrkontroll
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Produktbeskrivning

Frontpanel
Q)
8| -
( A 7w g e 7 wpi [0) ]
@ @ @ &0 ©® 9
1. DVD-lucka 6. Spela upp/pausa-knapp
2. Fjarrmottagare 7. FOREGAENDE-knapp
3. Display 8. Nasta-knapp
4. USB-port 9. Standby-knapp
5. Oppna-/stanga-knapp
Bakre panel
@ @ @ @ ©®
i

o o

ACIN

@O\

110-240V~

50/60Hz SCART OUT

1. Scart-utgang
2. HDMI-utgang
3. Hoger ljudutgang
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5. Video-utgang



Beskrivning av fjarrkontrollen

aﬁ
S
BE
2

POWER OPEN/CLOSE
MUTE
AUDIO
NO. KEY
GOTO
ANGLE
PROGRAM
MENU SETUP
UP
LEFT RIGHT
DOWN ENTER
TITLE SUBTITLE
NEXT
VOLUME+/-
PREV
SToP = PLAY/PAUSE
DVD/3§3 G D) iv?SEM
LR | REPEAT
N/P b SLOW
REV ) @ B
FWD | STEP
-
EN W
POWER SOWER
NO. KEY NR. KNAPP
MENU MENY
up UPP
LEFT VANSTER
DOWN NER
TITLE TITEL
VOLUME+/- VOLYM-
STOP STOPP
0sD 0SD
DVD/USB DVD/USB
L/R UR
N/P N/P
REV BAKAT
FWD FRAMAT
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EN SW
OPEN/CLOSE OPPNA/STANG
MUTE STANG AV LJUD
AUDIO AUDIO

GOTO GATILL

ANGLE VINKEL
PROGRAM PROGRAM
SETUP KONFIGURATION
RIGHT HOGER

ENTER SKRIV IN
SUBTITLE UNDERTITEL
NEXT NASTA

PREV FOREGAENDE
PLAY/PAUSE SPELA/PAUS
ZO0OM ZOOM

WIDE BRED

REPEAT UPPREPA
SLOW LANGSAM

A-B A-B

STEP STEG
Batterifack

Kraver 2 x AAA-batterier.
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Ansluta video och ljud

Ansluta video och ljud
Obs: se till att alla enheter ar bortkopplade fran eluttaget innan du gor eller andrar nagra anslutningar.

HDMI-utgang
Kraver en HDMI-kabel (ingar ej)
1. Anvand HDMI-utgangen for att skicka ljud och video fran DVD-spelaren till en tv.

2. Anvand en HDMI-kabel for att ansluta HDMI-utgangen pa baksidan av DVD-spelaren till en HDMI-ingang pa din tv.
3. Justera instéllningen for den anslutna tv-apparaten sa att den matchar ingangen som anvandes i foregaende steg.

Obs: HDMI-kontakten ar endast till for 6verforing av ljud- och videosignalen till en extern skarm!

RCA-stereoljudutgang
1. Anvand RCA-stereoljudutgangen for att skicka ljud fran DVD-spelaren till en tv eller ett ljudsystem.

2. Kraver en RCA-ljudkabel.

3. Anvdnd en RCA-ljudkabel for att ansluta RCA-stereoljudutgangen till en RCA-stereoljudingang pa din tv eller ditt
ljudsystem.

4. Justera ingangsinstallningen fér den anslutna tv:n eller ljudsystemet for att matcha ingangen som anvéandes i
foregdende steg.

SCART-utgang
1. Anvand SCART-utgangen for att skicka ljud/video fran DVD-spelaren till en tv.

2. Kraver en SCART-kabel (ingar €j).
3. Anviand SCART-kabeln for att ansluta SCART-utgangen pa DVD:n till en SCART-ingang pa en tv.

4. Justera den anslutna tv:ns ingangsinstallning for att matcha ingangen som anvandes i foregaende steg.

SATTA | EN DVD ELLER CD
Satta i en skiva
1. Tryck pa knappen Oppna for att dppna skivluckan.

2. Séattien skiva i DVD-spelarens fack, med DVD-etikettsidan uppat.
3. Stang skivluckan.

Nar en skiva har satts i borjar den spelas automatiskt.
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Spela upp en skiva som har satts i

1.

2.

Folj instruktionerna for att satta i en skiva.

Om skivan inte borjar spelas automatiskt, trycker du pa Spela/Paus-knappen.

Programmera en skiva som har satts i

1. Foljinstruktionerna for att satta i en skiva och spela upp en skiva som har satts i.
2. Medan den isatta skivan spelas upp trycker du pa Programknappen pa fjarrkontrollen.
3. Anvand sifferknapparna for att ange titlarna och kapitlen i den ordning du vill se dem.
DVD-titlar och -kapitel eller CD-spar kommer att spelas i den ordning som de ar programmerade.
4. Upprepa steg 3 tills 6nskade DVD-titlar och -kapitel eller CD-spar har programmerats.
USB-port

Ansluta ett USB-minne
Anslut ett USB-minne till USB-porten.
Fa atkomst till innehallet pd en USB-enhet

1.

2.

3.

Tryck pa DVD-/USB-knappen for att ga till DVD-/USB-laget.
DVD-spelaren kommer att indexera ditt USB-minne och visa potentiellt kompatibla filer fér uppspelning

Anvand upp/ned-pilarna pa fjarrkontrollen for att markera din fil och tryck pa OK for att spela upp

Teknisk specifikation

Signalsystem: PAL/AUTO/NTSC

Laser: halvledarlaser, vaglangd 650 nm

Frekvenssvar: 20 Hz—20 KHz (vid 1 KHz 0 dB)

Signal till brusférhallande (ljud): >= 90 dB (vid 1KHz 0 dB)

Ljuddistorsion + brus: <= - 60 dB (vid 1 KHz O dB)

Ljudutgang (analogt ljud): 2,0 + 1,0 Vrms

Videoutgang: komposit: 1,0 +/- 0,2 Vp-p

Laddningsimpedans: 75 ohm, obalans, negativ polaritet

Stromforsorjning: 100-240 V, 50/60 Hz

Produktmatt: 225 x 228 x 53 mm (B x D x H)

Produktvikt: 980 g.
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Fels6kning

Ingen strom/ingen display pa framsidan av DVD-spelaren nér den ar paslagen:

- Anvand alltid power-knappen pa framsidan av din DVD-spelare for att sla PA den. Standby-knappen pa fjarrkontrollen
fungerar bara nir power-knappen pa framsidan av DVD-spelaren har slagits PA.
- Kontrollera att natkontakten ar ansluten till eluttaget och att eluttaget ar paslaget.

Ingen videovisning pa tv:n nar DVD-spelaren &r paslagen:

- Kontrollera att dina A/V-, Scart- eller HDMI-kablar &r helt anslutna till bade DVD-spelaren och tv:n.

- Kontrollera att din tv har stéllts in pa ratt ingdngskanal. Vanligtvis har tv-apparater en knapp pa fjarrkontrollen som
heter nagot som INPUT eller SOURCE for att vaxla mellan tillgangliga ingangsanslutningar. Din tv maste stéllas in pa
ratt ingangskanal for att den ska kunna visa videon fran DVD-spelaren.

Endast férvrangd eller svartvit video:

- Om du anvander en scart-kabel ska du kontrollera att scart-kontakten &r helt intryckt i uttaget pa bade DVD-spelaren
och tv:n.

- Rengor din DVD-skiva fran fingeravtryck, damm etc.

Det gar inte att spela upp DVD-skivan, eller uppspelningen stoppas:

- Om du precis har borjat anvdanda DVD-spelaren eller om den inte har anvédnts under en tid, later du spelaren vara
paslagen i 1-2 timmar for att fa bort eventuell kondens som kan ha uppstatt pa laserlinsen i maskinen. Detta ar ett
vanligt problem efter transporten eller nar en enhet har legat i forvaring, men kommer att férsvinna nar spelarens
inre delar har varmts upp helt.

- Kontrollera att din DVD-skiva ligger med ratt sida upp i DVD-spelarens fack. Sidan med etiketten pa DVD-skivan ska
vara vand uppat i DVD-facket.

- Rengor din DVD-skiva fran fingeravtryck, damm etc.

Fjarrkontrollen fungerar inte:

- Se alltid till att det &r fri sikt mellan spelaren och fjarrkontrollen. Skapluckor, vaser och annat som ar placerat mellan
spelare och fjarrkontroll kan hindra fjarrkontrollsignalen fran att na spelaren.

- Byt batterier i fjarrkontrollen. Testa alltid en fjarrkontroll med en helt ny uppsattning batterier av god kvalitet. Blanda
inte gamla och nya batterier.

- Kontrollera att batterierna i fjarrkontrollen ar vanda at ratt hall.

- Prova att anvanda fjarrkontrollen ndarmare DVD-spelaren
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Service och support

Garanti

Commaxx B.V. erbjuder service och garanti i enlighet med europeisk lagstiftning, vilket innebar vid fall av
reparationer (bade under och efter garantins giltighetsperiod) ska du kontakta din lokala aterférsaljare.

Viktigt: det gar inte att skicka produkter som behover repareras direkt till Commaxx B.V.

Viktigt: om denna enhet 6ppnas eller pa nagot satt tas omhand av ett icke-officiellt servicecenter sa upphor
garantin.

Denna enhet ar inte lamplig for yrkesmassig anvandning. Vid yrkesmadssig anvandning, upphor samtliga
garantier fran tillverkaren att galla.

Friskrivningsklausul

Uppdateringar av hard mjukvara och/eller hardvarukomponenter gors regelbundet. Ddrmed kan vissa anvisningar,
specifikationer och bilder i denna dokumentation skilja sig nagot fran din sarskilda situation. Alla artiklar beskrivna in
denna guide ar endast for illustration och kan inte tillampas pa nagon speciell situation. Inga juridiska rattigheter eller
ansprak kan erhallas fran beskrivningen i denna manual.

Bortskaffande av gammal enhet

Denna symbol anger att den relevanta elektriska produkten eller batteriet ska inte kasseras i det
allmanna hushallsavfallet i Europa. Nar den korrekta avfallsbehandlingen fér produkten och batteriet
ska sakerstallas, ska elektrisk utrustning eller batterier kasseras i enlighet med varje krav pa tillamplig
lokal lagstiftning. Genom detta handlande, bidrar du till att dtervinna naturresurser och forbattra
normer for miljoskydd och kassering av elektrisk avfall (elektrisk och elektronisk utrustning).

CE-markning

Harmed deklarerar Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Nederlanderna att den har
produkten uppfyller EU:s vasentliga direktivkrav.
Forsakran om 6verensstammelse finns att ldsa pa techdoc@commaxxgroup.com

Service

For mer information och support via var helpdesk gar du till www.lenco.com
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